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Odprta man]smska vpraSanja
terjajo nujno reSevanje

NereSevanje odprtih vprasanj je
vedno problemati¢no in prej ali slej
priede do zaostritev, ki razmere le
Se poslabsajo. V posebni meri ve-
lja to za obravnavanje narodnostne
0z. manjSinske problematike, Kkajti
v teh primerih od reSevanja odprtih
vprasanj ne zavisi le razvoj prizade-
te narodne skupnosti, temveé je
lahko odvisen celo njen nadaljnji
obstoj sploh. Zato so narodne
manjsine tozadevno razumljivo ze-
lo obcutljive ter pristojne dejavnike
v eni ali drugi obliki vedno spet
seznanjajo s svojimi potrebami, tez-
njami in zahtevami.

Na ta sicer splosno znana dej-

natocnikom Y

in sotrudnikom

o

zeli

pzi;iatrzo ptaznovanje vsem braleem,

stva, ki pa jih na merodajnih me-
stih &estokrat radi pozabljajo, so
minulo soboto izredno odloéno in
nedvoumno opozorili zlasti Juzni Ti-
rolci. Na deZelnem kongresu juz-
notirolske ljudske stranke SVP je
njen dolgoletni predsednik in juz-
notirolski dezelni glavar Silvius
Magnago brez vsakega ovinkarje-
nja opozoril, da je treba racunati z
nadaljnjo okrepitvijo nacionalistic-
nega vala med JuZnimi Tirolci, ¢e
ne bo v najkrajsem casu prislo do
izpolnitve tako imenovanega ,pa-
keta", se pravi doloéil o avtonomiji
Juzne Tirolske. Magnago je dejal,
da piha iz Rima leden veter, proti
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kateremu se bodo JuZni Tirolci mo-
gli zavarovati le tako, da se bodo
Se tesneje naslonili na Avstrijo kot
zascitnico.

V Se neprimerno slabsem polo-
zaju kot Juzni Tirolci so Slovenci v
Italiji, ki se podobno kot mi na Ko-
roskem ze desetletja bolj ali manj
brez vidnega uspeha potegujejo
za zakonske resitve, ki bi jim za-
gotovile njihov obstoj in enakopra-
ven razvoj na vseh podrocjih na-
rodnega in druzbenega Zzivljenja. V
teh desetletjih se je v Italiji zvrstilo
ze veliko Stevilo najrazliénejsih
vlad, ki so vse — ena vec in druga
manj — bile konfrontirane tudi s
problematiko slovenske narodnost-
ne skupnosti, pa je to vprasanje
kljub temu vse do danes ostalo ne-
reseno. Trenutno morda napove-
duje korak naprej dejstvo, da se je
koncno tudi vlada odlocila, da s
svoje strani pripravi osnutek za3s&it-
nega zakona. V tem vidijo Slovenci
dokaz pripravljenosti viade, da se
loti reSevanja; toda obenem jih tare
skrb, da morekitna zakonska uredi-
tev ne bi bila takSna, da bi bila za
prizadeto skupnost nezadovoljiva
ali celo nesprejemljiva.

Dovolj izkusenj ravno v tej smeri
imamo prav koroski Slovenci, ki
nam je bila s sedmojulijsko zako-
nodajo iz leta 1976 oktroirana ,re-
Sitev", s katero se zaradi njenega
zozevalnega in naravnost diskrimi-
nacijskega znacaja nikakor ne mo-
remo zadovoljiti. Zato se trudimo,
da bi izven tega okvira v dialogu s
prizadeto vlado in po poti malih ko-
rakov dosegli vsaj postopno rese-
vanje odprtih vprasanj. Zal pa mo-
ramo ugotoviti, da na Dunaju do-
slej ni bilo konkretnega odziva, kar
nas — kot je v zadnji Stevilki zapi-
sal predsednik ZSO Feliks Wieser
— postavlja pred odloéilno vpra-
Sanje: ali-bomo v doglednem ¢&asu
zabelezili konkretne pozitivne re-
zultate, ali pa bomo prisiljeni spre-
meniti politiko odnosa do vlade.

Pestni urad 9020 Celovec
Verlagspostamt 8020 Klagenfurt

Izhaja v Celovcu
Erscheinungsort Klagenfurt

Posamezni izvod 5 Silingov
mesecna narocnina 20 Silingov
celoletna naro&nina 200 Silingov

: P. b. b.

Pomemben kulturni dogodek

s predstavitvijo knjiznih in glasbenih dosezkov

Slovenska prosvetna zveza ter celovika zalozba Drava in mariborska
zaloZba Obzorja so prejsnji tedes prdestavile v Celoveu bogat izbor novih
knjiznih in glasbenih dosezkov.

Na glasbenem podro¢ju gre za album dveh plos¢é s posnetki zvoénih
primerov izvirne ljudske glasbe na KoroSkem in ploSéo moSkega pevskega
zhora ,,Edinost” v Pliberku, s kasetami pa so zastopani KorosSki partizan-
ski pevski zbor ter zdruZeni meSani in moSki zbor ,France Pasterk-Le-
nart” in mesani zbor SPD ,,Danica®.

SPZ pa je predstavila svoj tradicionalni knjizni dar, ki tokrat obsega:
Koroski koledar za leto 1984, izbor koroskih spisov Prezihovega Voranca
z naslovom ,,Odrinjeni“, zbirko otroskih pesmi Andreja Kokota ,Ringa-
raja*., broSuro za 75-letnico SPZ z naslovom ,Clovek ne Zivi samo od
kruha' ter kaseto s posnetkom dramatizacije Levstikovega ,Martina
Krpana®.

Veder sta s kratkim sporedom obogatila mogki zbor ,Edinost” iz Pli-
berka pod vodstvom Foltija Hartmana in pevska skupina domadinov iz
Hore pod vodsvom Hanzija KeZarja.

Knjizno zbirko SPZ obSirneje predstavljamo na 3. strani, o novih
ploicéah in kasetah pa bomo poroéali v prihodnji Stevilki.

ORF-Koroska: Nove odgovornosti

V korogkem deZzelnem studiu ORF-a
je in bo prislo do spremembe neka-
terih odgovornosti. Pred kratkim je
bil imenovan za intendanta deZzelne-
ga studia ORF-a dotedanji poslevo-
de¢i intendant Heinz Felsbach, ki je
bil hkrati tudi Se vodja ,aktualne
sluzbe*. Te dni pa je imenoval ge-
neralni intendant Bacher za novega
vodjo ,aktualne sluzbe* koroSkega
dezelnega studia ORF dosedanjega
sodelavea televizije Alfreda Stamma.
Bacher je Sele v zadnjem trenutku
dal Stammu prednost pred Helmu-
tom Feuchtom.

Odlocitev pa je padla tudi glede
novega vodje slovenskih oddaj: Hel-

venskih oddaj pa Zelimo
uspeha pri njunem delu ter hkrati
izrazamo pricakovanje, da se bodo
slovenske oddaje pod novim vod-
stvom razvile v Se bolj ustrezajoce
sredstvo javnega obveSCanja, tudi
kar se tice boliSega oddajnega Casa,
obsega in vsebine, Pri tem je na me-
stu tudi 2zlja, da cdgovorni pri tem
i5¢2jo ustrezne reditve skupaj s slo-
vensko narodno skupnostjo. Zveza
slovenskih organizadij je zato pri-
pravljena za é&imprejSnje temeljite
razgovore.

mnogo

OBISK RADIA LIJUBLJANE
Te dni so se mudili na Korofkem

muta Hartmana, ki gre s koncem le-
ta v pokoj, bo nasledil sedanji ured-
nik Mirko Bogataj. Za novega sode-
lavea redakeije pa je menda bil ime-
novan tudi Horst Ogris.

Helmutu Hartmanu ob tej priliki
vsekakor gre priznanje, da se je slo-
venska oddaja pod njegovim vod-
stvom razvila iz skromnih zac¢etkov v
ustanovo z danadnjim obsegom. No-
vemu vodji in novemu sodelaveu slo-

novinarji zunanjepclititne redakcije
Radia Ljubljana pod vodstvom ured-
nika Florija LajmiZ%a. Na sedzZu Zve-
ze slovenskih organizacij so jih se-
znanili s irenuitnim narodnopolitié-
nim poloZajem na KoroSkem zastop-
niki ZSO in NSKS. Slovenski novi-
narji pa so se seznanili tudi z delo-
vanjem Slovenskega vestnika, NaSe-
ga tednika ter novega dijaskega do-
ma SSD.

PREBERITE

na
strani

2 Slovenscéina na Koroskem
ni turistiéna priviacnost,
temvec jezik aviohtonega
prebivalstva

3 O knjiznem daru SPZ
za leto 1984

5 Psiholog o moralni plati
pritiskov na manjsino

8 Obcinska seja v Zitari vasi

9 Velika nagradna krizanka
10/11 Leto 1983 v slikah

13 Bogastvo slovenscine
(odlomek iz knjige ,Poslu-
gam" Pavla Merkuja)

O miru samo govoriti ni dovolj, za mir si je treba tudi prizadevati

Praznike, ki jih bomo obhajali v prihodnjih
dneh, navadno imenujemo tudi praznike miru. Za-
to v teh dneb tudi bol) kot sicer v letn razmis-
ljamo, govorimo in slisimo oziroma £rscmo in be-
remo pac o miru, o tisti vrednots, ki bi morala biti
vsakemu Elovekn in vsemu t"lowfwu, posamezni
driavi in celemu svetu najbolj pri srcu — saj od
nje vendar zavisi nasa bodoénost.

Toda razmisljanje o miru v Casu, ki ga doZiv-
liamo in v svetu, ki nas obdaja, je vse prej kot
razmsr.l,rwo Od konca druge svetovne 'vo;m' se
izteka Ze Cetrto desetletje. Sploino velja ta ¢as za
dobo miru. Vendar je samo v tem povojnem ob-
dobju friflo na svetu do vet kot 140 wveljih ali
manjsib vojn ter oborozenih spopadov, ki so ter-
jali 30 milijonov cloveskih Zivljenj! V. Aziji je bilo
v tem Casu 70 woin, v Afriki 40 in v Latinski
Ameriki 28, pa tudi druge predele sveta so pretre-
sali razni oboro¥eni spoparh

Powvojno ,obdobje miru®, ki ga, kot vidimo, ne-
nehno pretresajo na;mzhmus: nemiri in_primeri
nasdmga obmamawn;u pa prinasa s seboj tudi Se
drugo ni¢ manj zaskrbljxjoto znacilnost. Namret
blaznost oboroZevalne tekme, ki ji v proi wvrsti
botruje nerazumevanje in nezaupanje med obema
velikima silama. Zlasti v tem nc?aupan;u je tre-
ba iskati vzroke, da se kljnb raznim pogovorom
0 razoroZitvi d:a!og zelo redko kdaj konca s kon-
kretnim sporazumom, da pa se nasprotno nenehno
nadaljuje mcdsebomu tekmovanje v izpopolnjeva-

nju in mnozenju uni¢evalnih oro#ij. Zadnji tedni
so bili v tem oziru posebno dramatini, ko je Ame-
rika kljub sirokemu mednarodnemu odporu name-
stila svoje atomske rakete v Evropi, kar je po-
vzrotilo prekinitev wvseh dosedanjib razoroZeval-
nih pogajanj in poleg tega fe napoved Sovjetske
zveze, da bo prav tako izpopolnila svoj raketni
sistem.

Vendar je vse to pripravljanje na wsodni ,dan
x* le ena plat oborozevalne tekme. Ob njej je tre-
ba wvideti tudi Se drugo stran: stredstva, ki jih leto
za letom poZira nenehno perfekcioniranje tebnike
unicevanija, dosegajo astronomske tevilke. V enem
samem letu gre v vojaske namene okroglo 800 mi-
lijard dolarjev; to je vsota, ki si jo le tezko pred-
stavljamo. Skoraj enako wvsoto pa dosezejo dol-
govi, ki jih imajo dezele v razvoju, se pravi tisti
del sveta, v katerem danes na stotine milijonov
liudi ogroza lakota, za katero v Stevilnih dezelah
tretjega sveta mnoZicno umirajo zlasti dojencki in
otroct do petega leta starosti.

Torej je brez dvoma wve¢ kot dovol) vzrokov,
da boj za obranitev miru ne razumemo kot iz-
zivlianje nekih koristnih idiotov® (kakor nam to
skusajo n"opawdowfi razni kolumnisti dvomlji-
vega siovem) temved ga pojmujemo kot prven-
stveno in najbolj odgovorno nalogo nas vseh. Na-
loga vsakega izmed nas in nas vseh skupaj je, da
se zavestno in aktivno vkljuéimo v Siroko medna-
rodno mirovno gibanje, ki zdruZuje danes ljndi

wseh ras in narodnosti, vseh politiénib taborov in
druzbenih slojev. Kajti o miru samo govoriti m
dovolj — za mir si je treba tudi prizadevati!

Prizadevanje za mir pa razumljivo ne pomeni
samo glasne demonstracije ali mnozicne manifesta-
cije. Prizadevanje za mir se mora zaleti pri nas
samih, v lastni druZini in v domadi hi%i, kjer se
moramo truditi, da bomo morebitna nesoglasja
zmanjfevali in odstranjevali s strpnimi medseboj-
nimi odnost, s prijazno besedo, s prijateljsko po-
modjo. Prizadevanje za mir se mora nadaljevati v
dezeli in drfavi, kjer pa to ne sme pomeniti, da
se bomo obstojecim konfliktom izogibali ali jik
prikrivali in s tem ustvariali neresnicno idilo
miri, ki se bo ob prvem previbu razsula v nié. S
konflikti, ki so navadno sad neresenih problemov,
se je treba spoprijeti ter jim iskati refitev v enako-
pravnem in konstruktivnem dialogn, ki mora te-
meljiti na medsebojnem spostovaniu in zaupanju.
In slednji¢ se mora prizadevanje za mir stopnje-
vati v Stroko mednarodno gibanje, ki bo kot no-
silec tozadevnih teienj vsega miroljubnega ¢love-
ftva brez dvoma mocno in prodorno dovolj, da
bodo njegovim wvplivom in pritiskom odgovorni
drzavniki konfo morali napraviti konec svoji ne-
odgovorni politiki oboroZevalnega tekmovanja in
stopnjevanja napetosti — kajti ta politika neza-
drino vodi v unicenje cloveskega rodu.

V' tem smislu naj bi bili bliznji prazniki res
prazniki miru. -r}.
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Slovensc¢ina na Koroskem

ni turisti¢na privlacnost, temvec jezik avtohtonega prebivalstva

»Dvojeziénost ni potrebna, saj s
turisti iz Slovenije zaradi vladnih
ukrepov tako ne bo." Tako se je
glasil odgovor Zitrajskega Zupa-
na Posoda, ko je na zadnji seji
obcinskega odbora (o kateri pose-
bej poro¢amo na drugem mestu —
op. ured.) odgovarjal na vprasanje
obdinskega odbornika Kukovice, ki
se je pozanimal, ali bo na turistic-
nih kartah, ki jih pripravija ob&ina
Zitara vas, besedilo tudi v sloven-
skem jeziku. TakSen odgovor seve-
da ni mogel zadovoljiti in Kukovi-
ca je Zzupana in preko njega ves
obéinski odbor nedvoumno |, po-
ucil“, da tukaj ne gre za vpra3anje
jezika, ki naj bi ga razumeli turisti
iz sosednje drzave, marveé za vpra-
8anja domacega prebivalstva in nje-
gove enakopravnosti, $e posebej na
jezikovnem podrocju.

Miselnost, ki jo izraza argumen-

»,
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vsem ¢lanicam in ¢lanom,
sodelavcem, prijateljem
in somisljenikom

zelijo

Slovenska prosvetna zveza
Zveza koroskih partizanov
Slovensko Solsko drustvo
Zveza slovenskih Zena
Slovensko planinsko drustvo
Zveza slovenske mladine
Slovenska kmecka zveza
Zveza slovenskih izseljencev
Slovenska Sporina zveza

Zveza
slovenskih
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Prijetne peaznike :
in wuspeino- novo- leto

organizacij na Koroskem &
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tiranje, kot ga je bilo sliSati na seji
Zitrajskega obcinskega odbora, se-
veda ni omejena na eno obcino ni-
ti na eno osebo. Takdna miselnost
je produkt politike, ki jo na Koro-
skem Ze deset- in stoletja nacrtno
gojijo in jo tudi uradno pospesu-
jejo. V smislu te politike se napravi
vse, da bi slovenski element v de-
Zeli potisnili &im bolj na rob, da bi
slovenskemu Zivlju in njegovemu
jeziku odmerili &im bolj podrejeno
mesto. In rezultat tega je, da se
zahteve Slovencev po enakoprav-
nosti razumejo kot izzivanje; da je
slovenséina (ki ji €len 7 drzavne
pogodbe priznava status enako-
pravnega uradnega jezika) celo za
oblasti ,oblikovna hiba"; da je za
dolo¢ene kroge nevzdrino, da bi
nemski otroci obiskovali Sole, na
katerih pougujejo tudi slovenski

ucitelji itd. — nihCe pa pri tem ne
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zna ali no¢e razumeti dejstva, da v
resnici gre samo za najosnovnejse
pravice, ki jih Slovencem zagotav-
ljajo mednarodni dokumenti in tudi
avstrijski zakoni.

V dolocenem pogledu je tako mi-
selnost zaslediti tudi v &lanku, ki
ga je v Kleine Zeitung objavil nek-
danji vodilni OVP-jevski politik dr.
Wolfgang Mayrhofer, eprav je med
njegovimi izvajanji zaslediti tudi
marsikatero — vsaj za korodke raz-
mere — pozitivno misel. Mayrhofer
sicer zagovarja sedanjo ureditev
dvojezitnega Solstva in odklanja
delitev na nemske in slovenske So-
le, poudarja pa tudi koristnost zna-
nja obeh jezikov. Vendar pri svojih
ugotovitvah ne izhaja iz dejstva, da
je v trenutnih razmerah dvojezi¢-
na Sola edina pot, po kateri je vsaj
del slovenskih otrok delezen pouka
tudi v materinem jeziku, marvec
izzveni njegovo pisanje v poskus,
prikazati Slovence (ki poleg mate-
rin3¢ine obvladajo tudi drzavni, to
je nemski jezik) kot privilegirance,
ki uzivajo nepregledne prednosti ali
ugodnosti; na drugi strani pa dobi
bralec vtis, kakor da bi bili Nemci
na juznem Koroskem zapostavljeni
— ker jim pac ,dvojezi€ni* Slovenci
odjedajo delovna mesta.

Resnica je seveda bistveno dru-
gaéna. Ne samo v tem pogledu, da
o prednostih Slovencev pri zapos-
litvi, kot jih navaja Mayrhofer, sploh
ni govora. Tudi sedanji ustroj dvo-
jezicnega Solstva ni tak, da bi mog-
li biti z njim povsem zadovoljni
(vedno spet smo zahtevali izbolj-
Zanje ter potrebno prilagoditev
splodnemu razvoju na Solskem in
izobraZzevalnem podrocju) in je za
koroske razmere samo znacilno, da
moramo pred napadi nemskih na-
cionalistov braniti celo te bore
ostanke enakopravnosti na Solskem
podrocju.

Toliko bolj je razveseljivo, da je
tudi iz vrst vec¢inskega naroda sli-
Sati glasove, ki se zavzemajo za
skupno vzgojo mladine na narod-
nostno mesanem ozemlju v obeh
deZelnih jezikih — toda ne samo
iz vidika menda laZje zaposlitve,
marve¢ predvsem iz potrebe spo-
razumevanja in enakopravnosti ter
mirnega soZzitja.

Politi¢na stereotonija -

slovenska mnozi¢na obdila v Italiji

TeZko bi bilo navesti kako manjiin-
sko organizacijo, ki bi jo Slovenci v
Italiji dobili v dar: velinoma so bile
pridobljene z velikimi Zrtvami in
morda prav te globoke korenine raz-
lagajo njih trdoZivost.

To velja prav gotovo tudi za manj-
Sinski tisk, zlasti za slovenski dnevnik
v Italiji, Primorski dnevnik. Ravno
letos se praznuje 40. obletnica njego-
vega nastanka v primorskih gozdovih
sredi vojne, od koder se je po osvobo-
ditvi preselil v Trst. O pomembnosti
njegove vloge govori tudi nenakljué-
na povezanost s preteklostjo: Primor-
ski dnevnik nastaja v isti stavbi, kjer
je do pred petdesetimi leti delovala
edina slovenska osnovna fola v me-
stu. Pod isto streho domuje tudi Za-
loZznidtvo trzadkega tska (ZTT), ki
poleg dnevnika tiska fe rednik Gospo-
darstvo in meseénik Galeb za osnov-
nofolsko mladino.

ZTT je izdajala rudi druzinski me-
seénik DAN, ki je leta 1980, po de-
setih letih Zivljenja, finan&no obne-
mogel, kajti sicer je bil vitalen in po-
treben.

Vse navedene publikacije so izraz
organizacij v krogu Slovenske kultur-
no gospodarske zveze; poleg nje pa
imajo svoja glasila tudi druge politic-
ne organizacije in kulturni krogi.

Katoli¢ani imajo tri glasila: pretez-
no politiéna tednika Novi list in Ka-
tolidki glas (ki izhaja v Gorici) ter
kulturno-literarno revijo Mladika. Ob

teh naslovih velja poudariti, da Mla-
dika uspeino zbira okrog sebe krog
katolitko usmerjenih besednih umet-
nikov in tudi precejinje Stevilo mla-
dih, ki ka¥ejo literarno nadarjenost.
Ta uspeh je seveda rezultat vztraj-
nega dela in vzpodbujanja, kot so na
primer literarne nagrade. Kartolidani
imajo tudi svoj list za dora$tajolo
mladino, Pastiréek.

Manj razdirjeni sta dve politiéno
kulturni, a bolj izrazito intelektualni
reviji Most in Zaliv, kjer Most zelo
neguje stik z italijansko kulturo pre-
ko dvojeziénosti.

Bene$ka Slovenija, ki je v narod-
nostnem smislu marsikje v zamudi,
ima tudi pluralisti¢no razvito zgodo-
vinopisje. Tu najdemo dva petnajst-
dnevnika, lai¢ni Novi Matajur in ka-
tolitki Dom. Bolj poredkoma izhaja
tudi glasilo benetkih izseljencev Emi-
grant. Znadilnost benelkega tiska je,
da se sistematiéno posluzuje vseh treh
jezikovnih zvrsti, ki so v rabi v Be-
nediji: knjiZne slovenidine, italijanddi-
ne in furlaniéine.

Poleg teh glavnih predstavnikov
zamejskega rviska v [Iraliji moramo
omeniti, da je tu fe zelo zakoreninje-
na tradicija letnih koledarjev in da
svoja bolj ali manj redna glasila ob-
javlja Se vrsta ustanov: iuynijv. flole,
druftva, Sportniki, gledalidde, obdine
itd.

Ob tem pregledu tiskane besede je
treba podériati fe publikacije, ki so

vazne zaradi svoje odsotnosti. Sloven-
ski tisk je razpet med edinim dnevni-
kom in vrsto mesetnikov ali petnajst-
dnevnikov. Tednik Gospodarstvo je
strokovno gospodarsko usmerjen in ne
more izpolniti vloge, ki jo imajo
ravno tedniki. Enako obduteno je po-
manjkanje po mladinskem in literar-
nem listu (ki bi lahko zdruZil obe

Gore¢ mirovni poziv

biviih borcev proti fasizmu in Zrtev vojne

V zaéetku tega meseca je bilo v Mariboru 8. sreéanje organizacij
bivsih borcev proti nacifasizmu in Zrtev vojne iz treh sosednjih drzav.
UdeleZenci srecanja so sprejeli poseben mirovni poziv, o Kkaterem
smo v nadem listu le kratko porogali, zato besedilo danes objavljamo v

celoti.

Organizacije biviih borcev proti naci-
fatizmu in Zrtev vojne iz deiel Furlani-
i-lulliske krajine (v Italiji), Korodke in

tajerske (v Avstriji), socialisti¢ne re-
publike Slovenije in Hrvaske (v Jugo-
slaviji) so globoko zaskrbljene zaradi
hude zaosfritve mednarodnega polo-
faja.

Stevilni primeri uporabe sile, huda
nevarnost, da bi bila le-ta ¥e v naprej
vporabljena, kot tudi vmesavanje v no-
franje zadeve suverenih driav, na za-
skibljujoé naéin veéajo mednarodno
napefost.

Takine konflikine siluacije so postale
resniéna nevarnost za varnost vseh na-
rodov in za mir v svetu.

Poloaj se je dodatno posiablal za-
radi nebrzdane oboroievalne tekme, ki
se ne kaie le v kopifenju jedrskega
oroija, temveé fudi s dirjenjem drugih
vrst orofja, ki bi ga lahko uporabili
za mnoii¢no uni¢evanje.

¥ teh razmerah bi sleherni oboroZeni
spopad lahko prerasel v vsesploini
jedrski obragun.

Zato danes razoroiitev ni zgolj po-
litiéno in moralno vpradanje, temved
osrednje vpraianje obstoja Eloveitva
na celotnem naiem planetu.

Akcija za razoroiifev in za mir se
mora lakoj odloéno nadaljevati, da bi
prislo do popolne ustavitve [prekinifve)
oborofevanja pod mednarednim nad-
zorstvom.

To so osnove velikega moralnenga
pomena v prizadevanjih boréevskih or-
ganizacij proli nacifadizmu, ki so pod-
pisnice tega poziva.

To zaviemanje za mir in za razoro-
Zitev izraia volio in cilje vsedriavnih
zdruienj treh obmejnih driav. Zalo so
omenjene organizacije, ki jih zaslopa-
jo delegatli na 8. Ze tradicionalnem sre-
éanju v Mariboru 3. decembra 1983,
namenile fo sre€anje razorofitvi in
ohranjevanju miru.

Prizadevanje za mir, ki so ga bor-
éevske organizacije ie veékral pouda-
rile, je toliko bolj pomembno, ker so
se vedno dosledno zavzemale za do-
brososedske od med republiko Ita-
lijo, republike Avstrijo in SFR lugosia-
vijo.

To sodelovanje ima globoke koreni-
ne v demokratiénih silah vseh treh dr-
fav v skupnem boju profi nacifaiizmu
in pri graditvi priiateljskih odnosov po
konéani drugi svetovni vojni.

Tudi zato se spodaj podpisana zdru-
ienja zavedajo, da narodnostne manj-
gine, ki Zivijo v teh driavah, lahko 3e
nadalje obogatijo fo sodelovanje, to-
liko bolj, ¢e bodo dosledno upoiteva-
ne njihove pravice. Te narodnosine
skupnosti predstavljajo bistveni most za
trajno in uspeino sodelovanje in pri-
jateljstvo med svobodnimi obmejnimi
driavami.

Zalo organizacije, prisoine na sreia-
nju v Mariboru, potiljamo generalnemu
sekretarju OZN, svojim osrednjim via-
dam, vsem demokratiénim organizaci-

Urednistvo

jam, strankam in ustanovam svojih dr-
fav naslednji poziv z namenom, da bi
sprejel hotenja in Zelje, ki so izraiene
¥ njem.

Odloéno moramo delovati za krepi-
tev zavesti nafe javnosti o hudih ne-
varnostih za nale narode, ki jih pred-
stavlja nesmiselna grozljiva jedrska ob-
oroievalna tekma, ki jo je pred kral-
kim obsodilo tudi 14.000 znansiveni-
kov in fizikov vsega sveta.

To zaviemanje se vkljuéuje v celof-
no mednarodno mirovno gibanje in
feli vzpodbuditi vse, da se konkrefno
usmerijo v takojinjo zamrznitev oboro-
fevalne fekme in da se celotni medna-
rodni skupnosti ponovno ponudi mir, 3¢
posebej driavam, ki so neposredno
vpletene v nevarno oboroievalne tek-
mo.

Kot borZevske organizacije in organi-
zacije Irtev nacifaiizma menimo, da sé
morajo pogajanja o razoroZitvi med
ZDA in SS5R nadaljevati, kakor fudi
dialog o ,evroraketah”, kljub temu, da
je v kritiéni fazi, in kljub napefostim v
odnosih med obema velesilama.

Zahtevamo, da se nadaljujejo poga-
janja v okviru SALT, START in drugih
rakeinih sistemov, vkljuéno z napove-
dano moinostjo o uvajanju jedrske ob-
oroiitve v vesolje. Ta staliiéa 50 fe iz-
razili na zasedanju OZN leta 1978, ki
je bilo posveieno nalinu zadetka pro-
cesa popuiianja napelosti.

Zato menimo, da moramo podértati
zahtevo, naj konferenca v Stockholmu
sprejme konkreine ukrepe za krepitev
miru in varnosli in za razorofilev v Ev-
ropi.

Organizacije-podpisnice lega doku-
menia — poziva menijo, da je ie po-
sebej pofrebno takoj zaZefi s postop-
kom razorofevanja v Evropi, kjer je na-
meiéeno najveéje itevilo unifevalnega
jedrskega oroifja. Zato naie organiza-
cije podpirajo vsakrino pobude, ki ima
za namen vzposifavitev nejedrskega ob-
moéja v Evropi in da osianejo nale dr-
jave in Sredozemsko morje obmotje
miru brez jedrskeca oroija in brez baz
za tuja ladjevja, ki ne spadajo v fo
geografsko obmoéje.

Organizacije-podpisnice menijo, da
so vojaiki izdatki v svetu ogromno raz-
metavanje z dobrinami in s finanZnimi
sredstvi na 3kodo vseh gospodarskih
sistemov. Stalno in nenehno naraiZanje
teh strofkov ogrofa nacionalna gospo-
darstva tako revnih, kot tudi rozvifih
driav in povirola povsod krize, depre-
sije in ¥Hevilne hude druibene in Elo-
velke probleme, kol je na primer pro-
blem lakote v svetu.

Bivii borci iz treh obmejnih in prijo-
teljskih driav, skupaj z ZIrtvami naci-
fafizma, se v duhu navedenega obve-
zujemo, da bomo delovali za obram-
bo miru, za razorofilev, za popuiéanje
napefosti in za sodelovanje med na-
rodi. To so nafela, ki smo jih poudar-
jali na vseh dosedanijih letnih sre€anjih
in v fem smo fudi vedno dosledno de-
lovali.

Bund sozialistischer Frelheitskampler K!agen!un,(Celovoc

Bund sozialislischer Freiheilskampfer

raz/Graodec

KZ-Verband Kiagenfurt/Celovec

KZ-Verband

raz/Gradec

OVP-Kameradschaft der politisch Vur!ui?lﬂn Ktugeniuriftotovec
r

OVP-Kameradschall der politisch Ve

olgten Groz/Gradec

Ivera korodkih partizanov Klagenturl/Celovec
Zveza slovenskih izseljencev Klagenfurl/Celocec
Confederazione delle Associazion combatentistiche del Friuli-Venezia Giulia Udine/Videm
ANPI Frivli-Venezia Givlia Udine/Videm
Republiski odbor ZZB NOV Hrvalske Zagreb
Republiski odbor ZZB NOV Slovenije Ljubljana

znadilnosti). Vlogo literarne odskocne
deske je ved kot tri desetletja izvajal
Yolski meseénik Literarne vaje, ki je
pred dvema letoma obnemogel in pu-
stil za seboj neizpolnjeno vrzel. Mla-
dinskih listov pa je nastala Ze cela
vrsta (in fe nastajajo), nobeden pa ni
uspel oblikovati take organizacije,
da bi ena generacija mladih lahko
predala $tafetno palico nasledniji.

V mnoZziéna obéila spada tudi radio.
Trialka drfavna radijska postaja od-
daja 12 ur na dan, med drugim ima
na programu tudi tri daljfa in tri
krajia porodila. Preko desetih repeti-
torskih postaj krije ,Radio Trst A"
celotno slovensko narodno ozemlje in
zadnje fase posvela poscbno skrb Be-
nedki Sloveniji. Tudi radio je, kot Pri-
morski dnevnik, ne le proizvajalec ne-
kega tehni¢nega izdelka — oddaje,
ampak tudi vazno kulturno jedro v
manjéini. Ta dodatna funkcija je ne-
izbezna, ob wsaki vedji koncentraciji
manjfinskih intelektualcev. Uposteva-

ti moramo namred, da je na radiu za-
poslenih preko 40 Slovencev, med te-
mi 18 programskih reZiserjev in 11
novinarjev (polovica manj kot na
dnevniku),

Pred kratkim je na Opéinah f"
Trstu zadela delovati tudi prva slo-
venska zasebna radijska postaja; Ko
dolgih letih obljub pa ni $e ne duha
ne sluha dr¥avne televizijske oddaje
v sloven$dini. ,

Seznam struktur in naslovov je 3¢
kar dolg, a kot opozarja strokovnjak
za medetniéne odnose v komunikact-
jah, Emidij Susié, ni vaZna le koliti-
na. Vafna je zlasti kvaliteta teh ob-
&l, in sicer vloga, ki jo imajo_pr
boljfanju odnosov med sosednjimi
narodnostnimi skupnostmi. Iz tega ¥
dika je ves aparat manjinskih ob il,
tiska in radia, % kar ibek, saj je sKO"
ro stoodstotno obrnjen vase, V tem J¢
njegova mod in hkrati krhkost €€
moci.

Pavel Stranj, Trst
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Knjizni dar SPZ za leto 1984

Pred kratkim smo nase bralce seznanili o pripravah izdaje knjiz-
nega daru Slovenske prosvetne zveze za leto 1984. Tedaj so nas na
tajniStvu SPZ informirali o tej vsakoletni kulturni akciji in nam povedali,
da bo leto8nji knjizni dar iz8el pred boZiénimi prazniki. To obljubo je
SPZ drzala — in zdaj imamo v rokah lepo knjizno zbirko, ki bo brez
dvoma razveselila ljubitelje slovenske tiskane besede. Predstavitev le-
toSnje knjizne bere SPZ je potekala v Sirokem okviru, saj se je to
zgodilo pretekli petek v Domu sindikatov v Celovcu, kjer so pred-
stavniki slovenskih zaloZb javnost informirali o izidu gramofonskih
plos€ in kaset s posnetki pesmi koroskih pevskih zborov, toda o tem
bo tekla beseda v prihodniji Stevilki nasega lista.

Koroski koledar 1984 obsega s
koledarskim delom 152 strani ter
obseZen dodatek z oglasi. Uvodni
Clanek je, kot obicajno, spet izpod
peresa predsednika ZSO dipl. inz.
Feliksa Wieserja, ki pod naslovom
.VeC samozavesti in politicne zre-
losti!* analizira trenutno narodno

menih; Igor Schellander v svojem
tretjem Clanku ,Podjuna umira" po-
daja kronologijo gospodarskega
propada v Podjuni.

To so v glavnem vsi €lanki, ki so
jih prispevali imenovani avtorji. V
Koroskem koledarju za leto 1984
je seveda &e govora o jubilejih dru-

politiéno situacijo na KoroSkem.
.Dvojezicnost in nasa kultura" je
naslov prispevka Tomaza Ogrisa,
ki razmislja o nasem kulturnem de-

lu, o dvojezicnosti, ki naj bi bila
nositelj zdravega odnosa med obe-
ma narodoma v deZeli in ob tem
ugotavlja, da je materin&&ina osno-
va osebne in narodne identitete.
Flori Wieser piSe o studentih in nji-
hovem narodnostnem delu; Igor
Schellander o nacelih in liniji mia-
dinskega dela; JoZze Meéina o li-
kovnih kolonijah v Vuzenici; Maja

Stev ter zapis ob stoletnici rojstva
Jake Spicarja, avtorja dramatizaci-
je Miklove Zale.

Razmeroma obsezen je leposlov-
ni del, ki se razpleta med posamez-
nimi clanki. Pri tem gre za pesmi
Milke Hartmanove, Valentina Po-
langka, Jozija Turka, Fabijana Haf-
nerja, Pavle Rovanove, Cvetka Za-
gorskega; s proznimi prispevki so
zastopani Janko Messner, Valentin
Polansek, Cvetko Zagorski, Pavla
Rovanova in Vera Bos$njakova. Po-
tem je v KoroSkem koledarju ob-

vabi na tradicionalni

Za ples bodo igrali:

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

3;- Slovenski ples

v sobolo 7. januarja 1984 ob 20. uri v Domu sindikatov (bivéi De-
lavski zbornicl) v Celovcu, BahnhofstraBe 44.

@ PLANINSKI SEKSTET iz Podjune
@ narodno zabavni ansambel MODRINA iz Kranija in
@ miadinski pop ansambel JADAGANI

Vstopnice v predprodaji pri krajevnih prosvetnih drustvih, v pi-
sarni SPZ in v knjigarni ,Nasa knjiga“ v Celovcu.

Ljubitelji vesele druzabnosti prisréno vabljeni.

Odbor

Haderlap o jubileju SPD ,Zarje" v
Zelezeni Kapli; Helena Verdel v
svojem prispevku spraduje |, Kje
smo z naso odrsko dejavnostjo?*
Josko Hudl nadaljuje z opisom raz-
voja glasbene 3ole na Koroskem,
potem spet lgor Schellander raz-
pravlja o tem, kaj hoGemo in kaj
moremo doseci? Predsednik ZKP
Janez Wutte-Luc utemeljuje, zakaj
spomeniki narodnoosvobodilne bor-
be. V posebnem ¢lanku je predstav-
lien novi ,Mladinski dom" Sloven-
skega Solskega drustva v Celovcu;
o 50. tevilki Mladja in Se ¢em piSe
B. J. Zanimiva je analiza Heidi Ja-
neschitz, katere prispevek nosi na-
slov ,Kolodvorski gkandali" v pro-
vinci. Marija Juri¢ razglablja o delu
na kmetih, ki sloni na Zenskih ra-

javljen Se odlomek scenarija Janka
Messnerja in Janka Malleja, kate-
rega sta napisala za slavnostno pri-
reditev 75-letnice Slovenske pro-
svetne zveze. S spominskim zapi-
som ob smrti Miska Kranjca in Ru-
dija Vouka Valentin Polansek in
Tomaz Ogris zakljuujeta vsebinski
del KoroSkega koledarja. Nikakor
ne gre prezreti slikovne priloge z
repradukcijami slik udelezencev li-
kovnih kolonij v Vuzenici; pri tem
gre za majhen izbor slik, ki so jih
napravili mladi likovniki Marjanca
Picek, Sonja Marko, Martina Met-
schina, Silvo Wrulich, Mirjana Po-
kerdnik, Milena Kosi¢, Milena Ur-
naut, Gabriela Ogris, Marija Bruck-
nig, Mili Kungi¢, Peter Waltl, Enja
Skerget, Albina Jenigek, Marijan

Kuncic¢, Traudi Mak in Valentin Po-
lansek.

Ze iz navedenega je rezvidno, da
Koroski kolecar 1984 vsebuje vrsto
zanimivega in aktualnega ¢étiva, v
katerem bo sleherni pripadnik nase
narodne skupncsti nasel del same-
ga sebe

Ocrinjeni je knjiga Prezihovega
Voranca, ki jo je uredil, odbral be-
sedila za ponatis iz Zbranih del
Lovra Kuharja in napisal uvodno
besedo z opecmbami Drago Drugko-
vic. V tej knjigi gie za PreZihovo
branje o Korodki, noveli, értice,
eseja, reportaze in ¢lanke. Odrinje-
ni je obseina knjiga, ki ima 356
strani, brosirana, s podobo Preziha.
To je brez dvoma knjiga, ki je zla-
sti za nas koroske Slovence pravi
biser. Kajti urednik Drugkovi¢ je v
le-to uvrstil tista PreZihova dela v
katerih pisatelj obravnava njegove
stike s Korosko in njenimi ljudmi,
zlasti pa politi¢i boj samega pisa-
telja in s tem koroskega Cloveka v
predvojni dobi. Knjiga Odrinjeni je
izSla pri zalozbi Drava, SPZ pa jo
je vkljucila v svoj kjizni dar s ¢i-
mer je tudi ob tej priloznosti poda-
stila 90-letnico rojstva Prezihovega
Voranca.

Clovek ne zivi samo od kruha je
naslov brosure, ki nosi $e podna-
slov ,SPZ in njenih 75 let". Avtorji
tozadevnih ¢élankov so Teodor Do-
mej, Gustav Malle, Franci Zwitter
ml. in Janko Malle. Le-ti v svojih
prispevkih osvetljujejo zgodovino
SPZ od njenega zacetka do danes
in pri tem k materiji pristapajo z
raznih zornih kotov. Zato je brosu-
ra spodbuden doprinos objektivne-
ga prikaza razvoja delovanja na3e
osrednje kulturne organizacije, ki
je v iztekajoem se letu slavila svoj
jubilej. Zato bo brosura gotovo tu-
di zanimiva za bralce celotnega
slovenskega kulturnega prostora.

Martin Krpan je pred leti v knjiz-
nem daru SPZ bil zastopan kot sli-
kanica. Tokrat je SPZ to znano Lev-
stikovo delo v svoj knjizni dar vklju-
Cila kot kaseto in bo zlasti za mla-
dino priviaéna povest o junaku, ki
je na Dunaju ugnal razbojnika Br-
davsa. Martina Krpana je za kaseto
priredil JoZe Javorsek, v glavnih
vlogah nastopajo znani slovenski
gledaliski igralci, med njimi Rudi
Kosma¢, Boris Kralj, Aleksander
Vali¢, Dusa Poékaj, Dare Vali¢ in
drugi. Priredbo je zreziral Ales Jan,
glasbeno pa je ,Krpana" opremil
Peter Care.

Ringaraja je zbirka pesmi za
otroke, delo koroskega pesnika
Andreja Kokota, ki se s to zbirko
javnosti predstavija prvi¢ z mladin-
skim delom. Zbirko Ringaraja je
uredil in spremno besedo napisal
Tone Pavcek, ilustrirala pa Anéka
Godec-Gosnik; iz8la pa je pri za-
lozbi Drava.

S tem je sklenjen krog, kratke
predstavitve bogate zbirke knjizne-
ga daru Slovenske prosvetne zveze
za leto 1984. Ob tem lahko zabele-
Zimo, da je SPZ pri izbiri imela
srecno roko, zato ljubiteljem tiska-
ne besede toplo priporoéamo, da
zbirko kupijo kot celoto, saj le-ta
skupno stane samo 298 $il., med-
tem ko posamezne knjige v prosti
prodaji stanejo dosti ve¢. Konéno
je treba naglasiti, da je v leto&nji
knjizni zbirki, zlasti koledarju, za-
stopanih mnogo domacih avtorjev,
ki so vsak po svoje doprinesli k iz-
idu tako kvalitetne knjizne bere.
Omeniti pa je treba tudi urednike
Koroskega koledarja 1984 Teodorja
Domeja, AvguStina Malleja, Janka
Malleja in Tomaza Ogrisa ter Petra
Wieserja, ki je Koledar opremil in
tehnic¢no uredil.

Knjizni dar SPZ lahko kupite v
pisarni SPZ, v knjigarni ,Nasa knji-
ga" in pri krajevnih prosvetnih
drustvih.
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Ni pomembno, da bi morali svo-
10 kulturno dediiéino meriti na
vatle in jo primerjati po obsegu
in kolicini stvaritvama wvelikih
ljndstew, pomembno pa je, da ve-
mo, da smo ustvarili svoje, poroje-
no iz nase biti, iz nakega Zivljenj-
skega boja, ki po svojih koreninah
m izpovedi pomeni prav 1o in
prav toliko, kolikor lasina knltura
pomeni vsakemu drugemn narodi.
In taka zdrave zavest o svoji iden-
titeti je tista, ki nas krepi, ki nam
daje samospoitovanje in samoza-
vest, brez katere ne bi mogli spo-
Stovati drugth in tndi drugi ne
nas. Ce te ustv mjrabm !rdoxuosn
ne bi imell, bi nas Ze zdavna) po-
bralo, utonili bi v sebi, iznilili bi
svojo naravno bit, bili bi jalovi.

Prav zato je pomen dela, ki ga
je opravila Sekcija za gl: ssheno na-
rodopisje hxmmm za slovensko
narodopisje Znanstvenoraziskoval-
nega centra Slovenske akademije
znanosti in umetnosti in ok pod-
pori Kuliurne skupnosti Slavenije
nadvse dragoceno. Ne gre le zato,
da bi z izdajo niza stvaritev ,Slo-

venske izvirne lindske gz"utsbe‘ ’ -
lo¥ba Obzoria Maribor, njena te-
melina organizacija zdruzenega de-
la Matica s poslovno enoto Heli-
don okrepila zanimanje za izvirno
slovensko ljudsko pesem, remuvec Se
za dosti vec: da s tem predaje ob-
enem plemenito dediiéino predni-
Fov mladim in bodelim radovom,
da daje Zlabten prispevek v za-
kladnico evropske in svetovne
kulture, da omogoca spoznati vsaj
del velikega nasepa kulturnega bo-
gastva tudi drugim. S tem pa ntr-
jujemo  tudi poti sodelovanja in
prijateljstva, vezi soZitja, krajSamo
razdalje in odstranjujemo pregra-
de, da bi laze sodelovali vsi med-
_~rfm; bolj zaupali in se razumeli.

Duvejna ploica ,Koroska®™ s svo-
jim gradivom predstavlja premis-
ljen, strokovno poglobljen, znan-
stveno metodoloski pristop k od-
krivaniu, in obranjanjux glasheno-
Jolklornega bogastva in slovenske
govorice na Koroskem. Ilzredno
obcutljivo razodeva utrip korotke-
ga slovenskega cloveka, preproste-
ga ustvarjalca, vraicenega v dib
Dokmjim’, v kateri je iziareval
svojo wustvarialno potrebo, kakor
mit jo je omogoalo in dajale vsak-
danje Zivlienje, zdaj polno srele,
zdaj prepojeno z bolelino, 2 jo-
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Ob predstavitvi plosce
~Koroska*

V Celoveu, 16.

decembra 1983
kom in smebom, s irdim garanjem
m sprosttvijo, vkleicenem v cas in
okolie, kakrino je paé bilo. Skozi
preproste lindske umetnine odseva
¢udovita koroika pokrajina, kakor
jo je podozivljal koroski ¢élovek,
kakor se je z njo \;ru;md.ﬂr kakor
se je v njej sreceval na trpkih krii-
potjih zgodovine.

Vse to smo poskusili zajeti in
{.‘I..IU', Cetudi le v \;(n";’m m delezu
od tistega, kar ima slovensko ljud-
stva,

Ne ostajamo pa zgolj pri tem.
Projekt .Slovenska izvirna ljud-
ska glasba® predvideva 1zdajo 10
LP plos¢, s katerinu postopoma
predstavlja na podoben nacin slo-
vensko liudsko glasbeno ustvarjal-
nost fe 1z Porabja, Rezije, Benetke
Slovenije z Gorisko in Trzasko,
Koroiko in seveda, tudi osrednjo

75 let
Slovenske
prosvetne
zveze

Slovenijo; tu Se zlasti kulturno
ustvarjalnost Belokrajine, Gorenj-
ske, Stajerske, Dolenjske in Pri-
morske z Notranjsko. Tako bomo
dobili sCasoma sistematiCno  pri-
pravijen, celoten pogled v sloven-
sko lindsko glasbeno ustvarjalnost.
Nedvomno pa je to dragoceno de-
lo, pomembno za wse nas, ne gle-
de na to, kje Zivimo. To je nata
bit, sok nase identitete in nase
svabode.

Prav tako pomembna je seda-
nja kulturna dejavnost, negovanje
zive pesmi, kakor jo goji peuvski
zbor Edinost iz Pliberka, ki se
nam danes predstavlja s ploféo.
Pesem povezuje, lepa je, vedri nas
in nam daje veliko, plemeniti nas;
njen zven je razumljiv tudi tistim,
ki ne razumejo besed.

Naj glasba in pesem krepko do-
ni iz preteklosti prek danaSnjega
dne v prihodnost in naj nas druzi
i1z obeh strani meje v soZitje vseh
v delu, wustvarjaniu, medscbomem
razumevanju, skupnem napredku,
zadovoljstvy in miru.,

Dr. Rudi Lefnik
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Janko Jezovsek navdusuje mladino

Na povabilo Slovenske prosvetne
zyeze se je ta teden na Korofkem mu-
dil znani glasbeni umetnik Janko Je-
zoviek. Pri imenovanem umetniku ne
gre za obidajnega glasbenika, temved
za virtuoza posebne vrste. Jezoviek
je namred skladatelj, kabaretist in ani-
mator. Njegovo ustvarjanje je povsem
izvirno, saj nastaja takoreko¢ na licu

pirja ali kakinega drugega predmera.
S tem nadinom glasbenega dela je
te dni bil gost pri nadih krajevnih
prosvetnih druftvih, na ljudskih folah
in v dijatkem domu. Povsod je na-
sel velik odziv in navdulenje, zlasti
med mladino. Zato so povsod izrazili
zeljo, da bi kmalu spet prifel. Janko
Jezoviek je svoboden umetnik in kot

mesta — skupno z mladino ali odra-
slimi. Jezoviek se pri svojih nastopih
ali sretanjih posluZuje povsem svoj-
stventh metod: h glasbenemu ustvar-
janju pridobi tudi take, ki se sicer ni-
majo za glasbeno nadarjenc osebe.
Pri Jezovsku tudi inStrument nima
primarnega pomena, saj zvoke zna iz-
vabljati iz kamna, lesa, zvonca, pa-

tak deluje v Zvezni republiki Neméiji
in drugih dezelah — in povsod, kjer
nastopl, najde velik odziv. Na posnet-
ku ga vidimo pri delu z mladino v
Kotmari vasi.

O izpovedi delovanja umernika Je-
zovika bomo podrobneje porotali v
prihodnji $tevilki nafega lista.
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V OKVIRU 15. KOROSKIH KULTURNIH DNEVOV

Razstava dveh mladih umetnikov

V okviru 15. koroSkih kulturnih dnevov so organizatorji tudi tokrat
pripravili kulturni spored; poleg odrske predstave dunajskih Studeniov bo
namreé tudi likovna razstava, na kateri se bosta javnosti predstavila dva
mlada koroSka likovna umetnika Rudi Benetik in Aton (Valentin Polan-
Sek ml.). Otvoritev razstave bo v torek zveéer ob 19. uri v Mohorjevem di-

jaskem domu.

Oba umetnika sta predstavnika
mlajie generacije, zato so tudi njuna
dela, ki jih bomo imeli priloZnost vi-
deti, moderna, razmitljujoa. O obeh
mladih umetnikih je v predstavitve-
nih listih Pavel Bratko zapisal: ,Pr-
vi¢ v Zivljenju vidim take plastike,
kot jih ustvarja Benetik. To je disto
raziskovanje umetnosti. Poskus ugo-
tavljanja, kaj umetnost sploh je v se-
danji duhovni likovni konstelaciji.
Ce poskufam uporabiti metodo stilne
analize, kakrine so nas udili na od-
delku za umetnostno zgodovino ljub-
ljanske filozofske fakultete, lahko re-
¢em, da prevladuje delitev slikarskega
polja v geometrijska polja. Ja, to lah-
ko redem. Kar se pa barv tide, pa pre-
vladujejo nekako nezne, mehke, pa-
stelne barve. Kaka pa je vsebina? Be-
netik ima neko nevezanost za vse-
bino. Vezan pa je nekemu stilu, ker
prevladuje neka enakost (stila) po
vsem tem. Preoblikuje naravni pred-
met v nadnaravnega. Ne vem, lahko
bi rekel, & bi uporabljal splosno be-
sedo evropskih kritikov, da je Bene-
tik umetnost — brutalna umetnost.
Osebno vidim, ne da bi bil obreme-
njen z mitologizacijo umetnosti, da je
njegova umetnost, kakor Ze reéeno,
poskus likovnega ustvarjanja. Imam

pa oblutek, da so njegova dela iskre-
na.

Veselje nad Zivljenjem, lahko ime-
nujem likovno proizvodnjo Atona.
Vidim, da Aton slika neposrednost,
da brizga na likovno polje. Mislim,
da ne morem govoriti, da se ozira
po starih mojstrih. Aton prav izziva
nafo zavest s svojo modno vitalno li-
kovno dejavnostjo. Dela iz sedanjega
trenutka zgodovine! Kar se pa ride
vsebine — je pa to svet fantazije.
Mogoée lahko govorim o begu pred
obstojedo realnostjo v Zelji po prema-
govanju banalnih zakonitosti naSega
vsakdanjega Zivljenja. V svojih delih
ima Aton velik razpon med svetlimi
in temnimi silami. Mogoée opominja-
jodimi. Figure so v&asih slikane grobo,
imajo pa vedno polno Zivljenja v sebi.

NAMESTO VENCA

na grob Gasperja Ogris-Mar-
tica je Lojzka Bostjanciceva
iz Brance vasi novemu dija-
skemu domu S3D v Celovcu
prenakazala ustrezen znesek.

Mlinée - Sentprimo?

Po dalji tezki bolezni je pred krat-
kim v Mlin¢ah wmrla Stanislava Jer-
nej, stara 63 let.

Pokojna izhaja iz znane zavedne
Rojakove druzine v Pogréah. Ko je
bila stara komaj eno leto je Ze zgu-
bila mater. Leta 1940 se je porocila
z Rudlnom Jernejem. Dva njena otro-
ka sta kmaluw wmrla. V zadnji vojni
je samo zato, ker je bila zavedna
Slovenka, morala v proslulo koncen-
tracijsko taborisce Ravensbriick. Nje-
nega moza Rudlna, ki je bil v parti-
zanih, pa so SS-ovci ujeli in zaprli v
Celoven. Na posledicah  brutalnega
mulenja je dve leti po koncu vojne
umrl, Stanislava pa je imela sreco,
da se je mogla sploh vrniti domov in

to Sele tri mesece po osvoboditvi. Tu-
di trije njeni bratje so padli v parti-
zanibh.

Prva héerka se je rodila leta 1942.
Ko je bila stara komaj dve leti, so
odgnali mater v kacet, tako da je Zi-
wela pri Rojakovibh; druga hlerka pa
ni bila stara niti eno leto, ko je nmrl
njen oce. To je res Zalostna zgodba
zavedne slovenske matere, ki je mo-
rala toliko pretrpeti samo zaradi te-
ga, ker je ljubila svoj materinski je-
zik in svoj slovenski rod. Le malo je
zena v nasi dezeli, katerim je bila
usoda tako kruta, kot je bila Stanisla-
vi Jerne). Kljub vsem teZavam, ki jih
je morala prestati v njenem Zivljenju,
pa ni obupala. Sodelovala je v doma-
cem prosvetnem drustvn ,Danica® in
bila prizadevna, da se ohrani sloven-
ska beseda. Bila je mirna in znatajna
Zena, ki jo ne pogrefajo samo sorod-
niki in svojci, marvet vsi, ki so jo po-
znali. Rada je pomagala drugim in
bila vsem dobra soseda, skratka, bila
je splosno priljublijena in spostovana.
Veliko pogrebcev se je zbralo na po-
kopaliicu v Sentprimozu, kjer je Sta-
ne) — tako so jo klicali sorodniki in
prijatelji — nasla svoje poslednje po-
civalisce. Pokojno bomo obranili v
castnem spominu, svojcem in sorodni-
kom ob teiki izgubi izrekamo naSe

globoko sozalje.

SHvensks
VESTNIK

Ravno vsebinsko je Aton-ovo slikar-
stvo mocno slikarstvo. Hode nam véa-
sth ugajati. Lahko pa tudi opazimo
posredne vplive Picassa in Noldeja.”

Iz zapisanega je razvidno, da se
nam obeta zanimiva razstava natih
dveh mladih umetnikov, ki se nam
bosta predstavila v dasu 15. koroskih
kulturnih dnevov. Zato priporofamo,
rala si dela Benetika in Polanka ogle-
ate.

Spretne roke
na Obirskem
Obiréani in Obiréanke ob dolgih

zimskih vecerth ne prebirajo samo za-
nimive slovenske knjige 1z porujole
knjiZnice, ki jo ima iz gtudiiskc knjiz-
nice v Celoveu na razpolago SPD
+Obir®, dali so tudi pobudo za te-
¢aj roénega dela. Kar dvakrat ga je
bilo treba pripraviti v predboZidnem
¢asu, skupno pa ga je z navdulenjem
obiskalo okoli 40 domadinov. Pod
strokovnim vodstvom utiteljice za
rocno delo, Danice Karnidar, so mo-
t¢ke in Zenske roke najprej konec no-
vembra oblikovale namizne okraske,
adventne vence in svilene roZe. Pri
tem so pomagali tudi gozdni delavci,
ki so nabrali dosti vej in drugih pri-
pomockov. Sredi decembra pa je bilo
potrebno pripraviti $e en veler, kjer
so najbolj navduleni ljubitelji roéne-
ga dela oblikovali raznolike zvezde iz
zrn, ki so jih lepili na kartone in plo-
$¢ice, ter druge okraske iz ostruZzkov.

3

Nadvse priljubljen pa je tudi po-
sebni obidaj miklavZevanja na Obir-
skem, saj ga ne oblikujejo s tradicio-
nalnimi igrami ali z navadnim mi-
klavZevanjem, temved na poseben na-
¢in: znadilnost obirskega MiklavZa je,
da pove o vsakem otroku oz. odra-
slem kako Segavo kitico, preden mu
preda darilo.

Lani se je zbralo okoli 60 ljudi, da
bi sledilo pesnitko talentiranemu Mi-
klavzu, letos pa jih je bilo Ze kar 91!
Pravijo, da verze sestavlja uciteljica
Marta Polaniek.

23. december 1983
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Dob - Jozefa Kaca pd. BoSanka ni ved

Pred kratkim smo porecali o 80-letnici JoZzefa Kaca, pd. BoSnaka iz
Doba in mu stisnili roko z Zeljo, da bi Se ostal zdrav in dolge med nami.
Danes pa moramo z Zalostjo v sreu porocati o njegovi nagli smrii.

Smrt JoZefa Kaca nas je vse modl-
no pretresla in skoraj nismo mogli
verjeti, da je to res. Pred otmi ga
imamo Se vedno &ilega in navidezno
zdravega. Pokojni Jozef Kac je sicer
res pred nedavnim diskal pomot v
bolnisnici, po vrnitvi pa je izgledal
zalo v redu. Bil je tak kot vsa leta,
Se poln energije in Zivljenjske volje
ter zanimanja za probleme naSe na-
rodrte skupnostti. Zato pa nas toliko
bolj presenec¢a njegov nenadni odhod.

Kdor je poznal pokojnega BoSanka,
ve, da je veljala vsa skrb njegovi do-
madiji. Skrbno je gospodanil in pre-
udarjal, predno se je za nekaj odlo-
¢il. BoSankova domacija je s=daj iz-
gubila skrbnega gospodarja in dobre-
ga oteta. Ceprav je bila v njegovih
letih gospodarjenja cela wvrsta tudi

Klub slovenskih $tudentov in
Studentk na Dunaju zalostno
sporoda, da nas je za vedno
zapustila Studentka matema-
tike in &lanica kluba

Bernardka Picej

Vsem Zalujodim sorodnikom
izrazamo globoko sozalje

tezkih ¢asov, je vendar znal tako go-
spodariti, da se je vedno reklo —
Bosank pa dobro gospodari. Njegovi
gozdovi, polja in travniki so bili nje-
govi ljubljenci, ki jih je temu pri-
merno tudi obdeloval in zato so mu
dajali dosti kruha, ¢eravno ne lezijo
vsi v ravnini.

Pokojni Kac Joze se je kijub de-
lu na kmetiji ze mlad posvetil delu
za narod in na$ obsto). Povsod smo
ga srecavali, pa naj so bile to vo-
litve, igre, koncerti ali zborovanja.
Vedno je bil prisoten in tudi kriti¢-
no rekel, ée ni bilo kaj prav. Ze mlad
je delal v prosveti in bil do smrti

Ledince

Sodelovanje med SPD ,, Jepa-Batko
jzero“ in Dorfgemeinschaft iz Ledinc
ima v preteklosti Ze nekaj dobrih pri-
merov ter se tudi naprej ugodno raz-
vija, kar je razveseljivo. Tako je na
adventno petje, ki ga je priredila vas-
ka skupnost dne 17, t. m. vabila rudi
motki zbor nalega drusiva pod vod-
stvom mag. Aleda Schuster-ja. Radi
smo se odzvali tudi $e zato, ker so bili
dohodki prireditve namenjeni karita-
tivnim ustanovam v tem kraju. Obisk
je bil kljub slabim vremenskim prili-
kam kar zadovoljiv. Program, ki je
obsegal vokalne in instrumentalne
to¢ke, branje ter recitacije, sta pove-
zovala domada pesnica Matilda Ress-

mann in Toni Martinjak. Med osta-
limi zbori, vsi pod vodstvom Erwina
Walker-ja, so sodelovali $e mesani in
mladinski zbor iz Ledine, MGV iz
Bekftajna ter klarinet trio Jakoba
Allmayer-ja 1z Smohora.

Dobre izbrane vmesne besede, asu
primerne, oblutno zapete pesmi, so
posredovale koSéck bozinega miru
sredi vendarle precej glasnega sveta.
In &e je pesnica Ressmann-ova po-
svetila vederu rudi pesmico v sloven-
§éini, je to nedvomno ved, kot samo
lepa simboliéna gesta napram ¢love-
ku sosedu, temveé vse bolj porajajo-
éa se zelja po skupnosti vseh ljudi, ki
so dobre volje. E G,
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PRIREDITVE

Klub Prezihov Voranc v Celoveu
vabi na

PREDSTAVITEV NEMSKE
ANTOLOGIJE PROZE

iz Mladja (4. knjiga . Prezihove
knjiZznice*) z navzotimi avtorji, hkra-
ti odgrnitey Prealhovega kipa (Stojan
Bati¢), otvoritev skikarske razstave
Franceta Godea in kratek program
Janka J=zovika
v torek 28. decembra 1983 ob 17.30
uri v prostorih Kiluba Prezihov Vo-
ranc, Celovec, Benediktinerplatz 5/1

ZMOTICE PRI BRNCI

DRUZABNI VECER

v ponedeljek 26. decembra 1983 ob
19. uri pri Prangarju v Zmotic¢ah.
Prireditelj: Slovensko prosvetno dru-
stvo ,,Dobrac¢* na Brnei.

PLIBERK

SILVESTROVANJE

v sobeto 31. decembra 1983 ob 20. uri
v dvorani gosgiilne Schwarzl v Pli-
erku. Igra ansambel Vlada Bukovea.
Prireditelj: MePZ , Podjuna" Pliberk

SELE
Igra
GOBAVI VITEZ

26. decembra 1983 ob 14. uri v farni
dvorani v Selah. Zveter ob 19. uni
ples z ansamblom Toneta Zagarja.

Prireditelj: DSG Sele

ROZEK

KULTURNI POPOLDAN
v ponedeljek 26. decembra 1983 ob
14.30 uri pri Kosi na Ravnah.
Spored: Lutkovna igra ,Ratka* (lut-
kovna skupina KPD Smihel), MoPZ
«Kralj Matjaz" iz Libud.
Prireditaelj: Kulturno druitvo , Peter
Markovié" v Rozeku

RADISE
OTROSKA BOZICNICA

v nedaljo 26. decembna 1983 ob 9. uri
(po masi) v kulturnem domu na Ra-
difah.

Spored: Bozi¢ni odrski prizor, glas-
beni vlozki, recitacije

Prireditelj: Slovensko prosvetno dru-
itvo ,Radige"

LOCE

DRUZABNI VECER
v ponedeljek 26. decembra 1983 ob
19. uri pri Pusniku v Loc¢ah.
Sodelujejo: Pevsko-instrumentalna
skupina KPD ,Drava" iz Zvabeka,
tamburasi iz Loé¢, otroski zbor iz Lo¢,
miladinska skupina iz Ledinc
Prireditelj: Slovensko prosvetno dru-
Stvo , Jepa-Basko jezero" v Lotah

BOROVLJE

SILVESTROVANJE

v soboto 31. decembra 1983, ob
20. uri v Mestni hiSi v Borov-
ljah. Igra znani in priljubljeni
ansambel , Planinski sekstet",
kot gost poje Andrej Sifrer.
Prireditelji: Slovenska prosvet-
na drustva iz Borovelj, Slove-
njega Plajberka, Sentjanza in
Sele-Kota.
Prisréno vabljeni!

DOM V TINJAH
Forum za politi¢na vprasanja:
Federalistiéna unija evropskih na-
rodnosti — slaba vest evropskih
drzav?
v torek 3. januarja 1984 ob 19.30 uri
Predava: ravnatelj dr. Reginald Vos-
pernik, predsednik FUENS-a
Soprireditelj: Klub slovenskih odbor-
nikov

NAUTIC-KLUB KOROTAN

® Navtitno potovanje ,OD PORECA
DO ZADRAY, v velikonofnem te-
dnu od 14. do 21. aprila 1984. Pri-
spevek bo znaZal 2000 §il. Intere-
senti se lahko prijavijo z vpla&i-
lom prispevka na konto 3172 Poso-
jilnice Celovec.

® Teoretitni tetaj za internacionalno
plovbeno dovoljenje ,MORNAR-
MOTORIST" (Internationales Kii-
stenschiffpatent). Tedaj bo ob ve-
dernih urah v Celoveu, dzpit pa bo
19. marca 1984. Prispevek za telaj
znasa 1000 il. Interesenti se lahko
prijavijo z vplac¢ilom prispevka do
15. januarja 1984 na konto 3172
Posojilnice Celovec.

OBIRSKO

PLES NA STEFANOVO

26. decembra 1983 ob 20. uri v gostil-
ni Srienc na Obirskem. Za ples igra
~Koroski trio*.

Prireditelj: Alpski klub ,,Obir*

SMIHEL

VERONIKA DESENISKA
v ponedeljek 26. dec. 1983 ob 14.30
uni v farnem domu v Smihelu.
Gostuje igralska skupina SPD Zar-
ja" iz Zelezne Kaple.
Prireditelj: KPD Smihel

¢lan Slovenskega prosvetnega dru-
Stwva ,,Edinost* v Pliberku. Spoznal
pa je tudi, da naSega éloveka lahko
resi samo samopomo¢. Zaradi tega je
tudi pristopil kat ¢lan k plibergki Po-
sojilnici din v okviru nje vneto so-
deloval. 25 let ie bil odbornik in po-
magal z dejanji in nasveti, da se je
nasa Posojilnica resila manjvred-
nostnih predsodkov in z novim Ziv-
ljenjskim utnipom krenila na pot
razvoja in resniéne samopomodi,
vsem pomodi potrebnim. Posebno ve-
liko razumevanija je imel tudi takrat,
ko smo bili na zacetku, ko je svoje
prihranjene denarje nalagal tam, ka-
mor se je pristeval in tudi sodeloval.
Veckrat je rekel, ée si sami ne bomo
pomagali, kdo pa nam bo drugace.
Dajal je drugim wvzor s svojo varé-
nostjo, skrbnostjo in skromnostjo.
Ceprav se je pokojni BoZank bolj
pozno odlo&il za druZinsko Zivljenje,
je nadel pridno Zivljenjsko druZico,
ki mu je podarila Stiri otroke. Ves
srecen je bil, ko so se rojevali eden
za drugim in zato mu tudi ni bila
lahka stvar, ko pa e niso bili oskrb-
ljeni za zivljenje. Dobra Zena, mati
Julka, bo imela sedaj vso skrb za
ohranitev Bosankove domadije in za
miladi rod, da bo BoSankov rod tudi v
bodote prav tako uspesno kljuboval
vsem tezkoctam.

Poleg vsega tega je Bosankov ofe
vsadil vsem svoijim otrokom ljubezen
do rodne grude, do narodne zavedno-
sti, skromnosti in postenosti. Hudo je
bilo ob slovesu na Zvabeikem poko-
palistu, ko smo se zavedali, da pri-
jazna in gostoljubna BoSankova do-
madija nima ve¢ gospodarja in da je
nasa narodna skupnost izgubila
vzirajnega boreca za nase pravice.

Tezko je bilo tudi ob odprtem gro-
bu, ko so mu Zvabeski pevei Sloven-
skega prosvetnega drustva , Edinost"
iz Pliberka zapeli v srce segajote Za-
lostinke v slovo. V imenu Posojilnice
Pliberk ter v imenu SPD, Enoine
liste in zadruge v Pliberku, se je od
pokojnika poslovil predsednik uprav-
nega odbora Posojilnice Lipej Kole-
nik. Pogrebni obred je opravil Zva-
beski zupnik Wutte.

Naj mu bo domata zemlja lahka,
#Zeni in otrokom ob tezki izgubi iz-
rekamo nase globoko sozalje.

ikej

Radise

Kljub zelo slabemu vremenu, saj
je snezilo in deZevalo, se je v ne-
deljo popoldne v kulturnem domu
na RadiSah zbralo lepo 5tevilo lju-
di, ki so z velikim zanimanjem sle-
dili izvajanjem Koro$kega partizan-
skega pevskega zbora, ki je nasto-
pil z recitalom ,Punt" v pocastitev
90-letnice rojstva Prezihovega Vo-
ranca. Spored je bil podoben pri-
reditvama v Zelezni Kapli in v Pli-
berku. Zbrano publiko je pozdravil
predsednik domacega prosvetnega
drustva Ludvik Ogris. Prireditelji —
radiSki prosvetadi so bili prijetno
preseneceni, da je prireditev, za
katero so Ze mislili da bo celo iz-
padla, bila tako dobro obiskana.

V ilustracijo vremena naj Se po-
vemo, da je en &lan pevskega zbo-
ra, ki je vozil na prireditev, razbil
svoj avto in da je obti¢alo v snegu
veé vozil. Da, bile so res nenavad-
ne vremenske razmere in ljudje so
kljub temu prisli. To je vsekakor
prepriéljiv dokaz, da je partizanska
pesem med nasim ljudstvom zelo
priljubljena.

Uspeh ELRAD-a

Podjetje Gorenje-Elrad v Radgo-
ni je pred nedavnim predstavilo no-
vo napravo — plod domacega zna-
nja: prototip sprejemnega sistema
za satelitsko televizijo. Tu gre za
posebno anteno, preko katere s©
na televizorjih prestregli celo mos-
kovski televizijski program. Tehno-
lodko je ta naprava zdaj naravna-
na za sprejem signalov 38.000 km
oddaljenega sovjetskega satelita
Horizont 2, ki oddaja 1. moskovskl
TV program. To je prva tovrstna na-
prava v Jugoslaviji. Tako stopa Ju-
goslavija med e bolj redko poseja-
ne drZave, s satelitsko televizijo.
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Ljubljana - podelitev bralnih zna¢k KPG

V sredo 14. decembra je bila na
sedeZu Ljubljanskih mlekarn v Ljub-
ljani slovesna podelitev bralnih
znack Karla Prusnika-Gasperja.

Pred podelitvijo, ki jo je organi-
ziral veliki prijatelj koroskih Slo-
vencev in silno zagnani organizator
Bine Otorepec, je le-ta v kratkem
uvodu poudaril velik pomen pode-
litve bralnih znack zlasti v okviru
neke delovne organizacije. Do se-
daj so to znacko namreé prejemali
samo Solarji in dijaki, tako da je bi-
lo podeljenih vsega skupaj nad
2000 bralnih znack KPG.

V kratkem zgodovinsko utemelje-
nem uvodu je tovaris Pavle Zaucer-
Matjaz govoril o razvoju NOB na
Koroskem, o Belopeski konferenci
in o prvem sreanju s tovariSem
Karlom Prusnikom-Gasperjem.

V imenu Ljubljanskih mlekarn je
udelezence pozdravil dipl. inZz. Mar-
ko Glazer in poudaril, da je ta akt
korak k boljSemu spoznavanju za-
mejstva in slovenske narodne skup-
nosti na KorosSkem.

V zivahni diskusiji je bilo veliko
zanimivih vprasanj, na katere sta
odgovarjala Pavle Zaucer-Matjaz

in Marjan Pe&nik. Prejemniki bralne
znacke KPG, katerih je bilo po ste-
vilu 31, so organizirani v bralnem
krozku, katerega naloga je tudi, da
sodeluje na raznih zgodovinsko po-
membnih dejavnostih na Koroskem
— obisk muzeja NOB pri PerSma-
nu, prebiranje knjig, ki opisujejo si-
tuacijo Slovencev na Koroskem...

Podelitev znacék je sovpadala tu-
di z za korodke partizane zgodovin-
sko pomembnim datumom, 15. in
16. decembra 1942, ko so slovenski
partizani napadli Logarsko dolino.

To je bil ognjeni krst Korodke &ete.

Na tej slovesni podelitvi so ude-
leZzenci podpisali pozdravno pismo
naslovljeno na druzbenopoliti¢éne
organizacije in prebivalce zgornje-
savinjskega obmogja.

Ob koncu prireditve so prejem-
niki bralne znacke KPG sprejeli
sklep, da se bodo prizadevali tudi
za srebrno znacko ter da bodo
obiskali na Koroskem vrsto zgodo-
vinskih krajev in sodelovali pri mla-
dinski akciji na PerSmanovi do-
maciji v Podpeci.

Bace

Na Jerutovem v Bacah je pretekli
teden praznoval Folti Kargl svojo tri-
desetletnico. Se mladi, zelo napredni
gospodar labko z nemajhnim pono-
som zre Ze na dokaj uspeino, doseda-
njo zivljenjsko pot. Trdo je delal od
svojih otroskih let in Se krepkeje se
je zagnal, ko se je po poiaru gospo-
darskega poslopja lotil njegov oce
ureditve novega posestva v celoti. Ra-
na smrt matere je dodatno Se tezko

Dedek Mraz obiskal otroski vrtec
v Sentprimozu

Dedek Mraz je tudi letos obiskal otroski vrtec v SentprimoZu. Prisel
je iz Ljubljane in cicibane iz SentprimoZa in okolice bogato obdaril. Zato
so njegovega obiska bili zelo veseli — to je razvidno tudi iz posnetka. Z
dedkom Mrazom so prifli tudi predstavniki delovne organizacije Metalka,
ki ima na skrbi pokroviteljstvo nad otrofkim vricem v SentprimoZu. Zato
s0 se gostov iz Ljubljane razveselili tudi starSi otrok in élani krajevnega
odbora S8D, ki so jim izrekli prisréno zahvale za bogata darila, razdeljena
med otroke.
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Metoda pritiskov ima neéloveski znacaj

prizadela preostalo itiriclansko druzi-
no, toda v zdruzenem prizadevanju
je premostila tudi to vrzel. Z nasto-
pom mladega gospodarja Foltija je
kmetija mocno zazivela; tembolj, ko
je pripeljal zvesto druzico Marijo na
dom. Kot absolvent slovenske kmetij-
ske Yole v Podravljah je wvedel mo-
derno gospodarjenje — wvsem povrhu
pa je zgradil ob Baskem jezeru e
pocitnisko bifo ter sorazmerno Se mla-
do domovje prezidal in preuredil v
sodobni turistiéni dom z razmeroma
veliko kapaciteto. Ob vsem trudu in
mnogih skrbeb pa je Folti predvsem
ostal to, kar je povzel po stariih —
trda slovenska korenina, #al ena iz-
med redkih v tem Ze zelo potujcenem
kraju. Obéudovanja vreden je njegov
mladostni zalet, saj z veliko vnemo in
vestnostjo deluje v kulturnem, gospeo-
darskem in polititnem Zivljenju naie
narodne skupnosti. Kot mo? znacaja
in odlotnosti pa uziva nedvomno we-
lik ugled tudi med sodeZelani; njego-
vo ustrezljivost znajo vsi ceniti.

Danes raste na Jerutovem Ze tretja
generacija in starejsi Marjan Ze pri-
cenja stopati po ofetovi poti, medtem
ko mlajsi Marko tudi e govori prve
besede v materinicini. Ze §2-letni sta-
ri ote Hajniek, ki je kliub tolikim
krizem 5e dobro pri moleh, rad po-
maga, kjer le more, predvsem z na-
sveti in izkuSnjami iz svojega Zivlje-
nja, kot umen kmet in neomabljiv na-
rodnjak. Ob Foltijevem praznovaniu
se je zbralo precej sorodnikov, prija-
teljv na domu ter se z domacimi po-
veselilo ob bogati postrezbi. Sotova-
risi pevci so ga polastili z domato
pesmijo, kateri se je pridruzil tudi ju-
bilant,

Se na mnoga, zdrava letal
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15. Koroski

kulturni
dnevi

V MOHORJEVEM DIJASKEM DOMU
10.-OKTOBER-STRASSE 25

SPORED

TOREK, 27. 12. 1983
9.00 Otvoritev 15. Koroskih kulturnih dni

9.30 Helena Verdel: Vsebinski vidiki nasih odrskih predstav s

tezis€éem na zadnjem desetletju.

11.00 Marjan Belina: Poti in stranpoti gledalikega ljubiteljstva.
14.30 Josi Hannak: Pomen ljudske igre v nasi danasnji druzbeni

situaciji.

16.00 Marko Slodnjak: Kaj pomeni gledali$ée za slovensko

kulturo?

19.00 Odprtje razstave likovnih del Valentina Polangka ml. in

Rudija Benetika.

19.30 Uprizoritev drame ,Striptease*; izvaja igralska skupina
Kluba slovenskih $tudentov in $tudentk na Dunaju.
Nato se predstavi Klub slovenskih Studentov in $tudentk na
Dunaju ob svoji 60-letnici obstoja z dia-reportazo o zivlje-
nju in delu slovenskih Studentov in Studentk na Dunaju, z
nastopom pevskega zbora kluba ter z razstavo , Diskri-

minacija Zensk danes"”.

SREDA, 28. 12. 1983

9.30 Augustin Lah: Sodobni ekoloski problemi.
10.30 Arnulf Pichler-Stainern: Dejavnosti Koroske deZele na pod-

rocju varstva okolja.

14.30 Wilhelm Kuntner:Vojaska ogrozenost Evrope v 80-ih letih.
16.00 Franc Merkac: O koroskem in avstrijskem mirovnem

gibanju.

19.30 OKROGLA MIZA na temo: ,,Bomo preZivell?*
V diskusiji sodelujejo: Pavle Apovnik, Matjaz Kmecl, Tomaz
Lukmann, Boris Pahar, Bojan Stih in Anton Trstenjak.

Diskusijo vodi: Reginald Vospernik.

VSA PREDAVANJA SE BODO PREVAJALA SIMULTANO V OBA

DEZELNA JEZIKA.

Pripravijalni odbor
KOROSKIH KULTURNIH DNI

LEOPOLD KASSL ZASTOPNIK
SLOVENSKIH VERNIKOV

Za novega zastopnika slovenskih
vernikov krike Skofije je $kof dr.
Egon Kapellari imenoval dekana in
zupnika v Bil¢ovsu Leopolda Kassla.
Prejsnji zastopnik slovenskih verni-
kov je bil prelat dr. Janko Horn-
bick, ki pa je iz zdravstvenih razlo-
gov odlozil to funkeijo.

Dekanu Kasslu k temu priznanju
iskreno Cestitamo, z Zeljo, da bi imel
sretno roko v tej vsekakor zelo od-
govorni dejavnosti.

nju!

CESTITAMO

Absolventka slovenske gim-
nazije Gabi Sitter z Obirskega
je na dunajski univerzi konc¢a-
la Studij tolmaca za srbohrva-
S¢ino in italijanséine.

Zelimo ji
uspehov v mnadaljnjem Zivlje-

mnogo srede in

Avstrija - ,,Spiegel und Modell*?

Koroski Slovenci Zivijo te mesece v zname-
nju novih pritiskov, ki so se jih zamislile fovi-
nisticne sile, ki imajo, kot kaze, fe vedno odlo-
ujoto moé. Pred sodisée klicejo zavednega
slovenskega ucitelja in kulturnega delavca Ku-
kovico, ki je nspel v svoji foli obraniti dvoje-
zilne napise; obnavljajo politicne procese proti
Slovencem, ki so pred Sestimi leti branili slo-
venske napise pred odstramitvijo; pripravljajo
skinitev dvojezicnega folstva, ki naj Slovence
pabne v ghetto; 5e kar naprej skrunijo grobove
znanih Slovencev itd. Za vsem tem je teinja,
da bi Slovence pocasi, korak za korakom, oma-
jali in konéno strli. Mislijo, da je zdaj ugoden

<€as za nov zagon v takem prizadevanju. Tre-

nutno utegnejo uspeti le, ¢e ki matiéni narod
ne reagival zavzeto in ostro. Tega pa seveda
nacrtovalci  pritiskov ne smejo  pricakovati:
matiéni narod ob vsem tem ne more biti niti
brezbrizen, niti mlacen. Njegova jasna beseda
mora vzeti pogum tem mralnim hotenjem.

Ob wvsem tem se clovek spet in spet zamisli
v Jalostno sliko toveske rvesnicnosti. Kar se
dogaja na Koroikem, je le en primer za to, ka-

0 se z razmimi pritiski nad posamezniki ali
narodnimi skupnostmi skusa wniciti tisto, kar je
najbol) *lahtnega. Tudi narodna skupnost, ki
Yivi kot manjiina, je namre¢ nekaj dragocene-
ga. § svojo razlicnostjo prepretuje poenotenje,
kakrinega je v svoji poSastni wiziji risal pred
leti Orwell v romanu 1984. Kakrinakoli mo-
nolitnost, kakrinokoli poenotenje, kakrinokoli
Vsiljevanje enega jezika ali ideologije pomeni
dusenje najlepiega, kar je v ¢lovekn. Se pravi,

a imamo opravka z necem necloveskim. Bilo

bi zgreSeno, Ee bi tu zapisali ,z necem Zival-
skim®. Zlo, ki ga tu opisujemo, ni Zivalsko, saj
je zival v skladu s svojo naravo, to poletje pa
ni v skladu s loveskim srcem in dostojanstvom.
Zato je kratkomalo nelloveska. To naj pove
vse. Neclovesko je posegati po metodah, ki naj
pocasi unicijo kakega poedinca ali narod, bo-
dist s napadi, s sodnimi pregoni, bodisi s kleve-
tanjem, z blatenjem, s preganjanjem iz doma-
cega kraja itd,

Metodo polasnih a wztrajnib pritiskov do-
bro poznamo. Ima isto vlogo kot zemeljska ero-
zija. Neko skupnost utegnejo naceti, Ceprav
nikdar zlomiti. Posameznika labko unicijo, pa
ceprav do konca kljubuje. Toda konéni rezul-
tat ni samo erozija. Tisti, ki tako metodo upo-
rablja, ne postaja moénejsi, ampak slabi. V sebi
ustvarja vedno velji nesklad med Elovekom v
sebi in svojo necloveiko dejavnostjo. Na tak
nalin Skodi prej sebi, kot tistemu, ki ga hote
umititi. Preduvsem pa Skodi ugledu in moéi na-
roda, v imenu katerega nastopa. Ko se #ivlje-
nje obrne v starost, se protagonisti takih metod
cesto znajdejo v psibiatricnib ordinacijah kot
bedni, preplaseni in zlomljeni ljudje: teZi jih
lastna krivda, ki je do konca nacejo priznati in

mislijo, da jim odpomore psibiater s svojimi po- |

mirjevall.

K sreci se med obema narodoma, ki Fivita na
KoroSkem, Ze porajajo tudi vedno bolj bogate
oblike solidarnosti. Ceprav vemo, da se solidar-
nosti povsod slabo godi, je prihodnost vendarle
njenal

PrlmorlL dr. Juri] Zalekar
(Radovljica)

Na svojem septembrskem obisku v Avstriji je
Janez Pavel 11. povedal za manjso knjiZico go-
vorov, v katerib se je, govoret razlitnim sta-
novom, dotaknil Stevilnih vprasanj danasnjega
cloveka. Odgovore je iskal v Kristusu, krizu,
ljubezni . . ., in na tej ravni se labko strinjamo
z njim. V tem kratkem zapisu ne nameravam
razclenjevati obiska }tmpeia Janeza Pavla 1. v
Avstriji s posameznih vidikov, niti' ga podrob-
neje vrednotiti kot celoto, Omejnjem se na ne-
kaj miselnih utrinkov, ki so se mi porodili na
Heldenplatzu ob poslusaniju njegovega govora
v okvirn Evropskih welernic. (Velernice smo
sooblikovali tudi pevci Komornega zbora An-
ton Foerster iz Liubljane — pcvsfo smo jih ce-
lo zaéeli s Foersterjevim Vecernim Ave, pa je
sicer brezhibno de{u,ioc’a ter splosno hvaljena
tehnika in organizacija zamjif:t prav pri tej
pesmi — peli smo neozvoceni samemu sebi — z
malce nelagodnimi obtutki.)

Janez Pavel 1. je v zaletnem delu govora
poudaril evropsko razseinost priveditve, ob tem
pa_izrekel Avstriji kompliment, da je ,ein
Spiegel und Modell* sobivanja razlitnih naro-
dov, Ce se omejim samo na ta kompliment, ne
morem mimo ugotovitve (grenke po svoje), da
tisto o ,modelu" za avtohtone avstrijske Slo-
vence (zdesetkane zaradi nasilne ali prefinjene
germanizacije) ne drzi. Zakaj ta model raz-
merja do nasega naroda v Avstriji, kljub na-

lonjenosti njenega kriéanskega predsednika in
sorazmerno kricanskemu ravnanju Cerkve, v
celem vodi v konec slovenstva. Radiranje na-
rodov z oblicja Zemlje je v osnovi nekri¢ansko
pocetje. Ravno tiste dni sem bral, da Zelijo do-

lotene sile na Koroskem opraviti s e preosta-
lim dvojeziénim Solstvom in spraviti sloven-
i¢ino v geto. Naj se ne spomnim, ka sta do¥i-
vela avtorja ,Vasi na meji® itd.

V tistem lepem septembrskem popoldnevu,
ko smo zapeli tudi ,O, crux, ave®, se mi je po-
novno zazdelo, da so neckateri krizi povsem
brez potrebe, med njimi ta, ki ga nesijo Slo-
venci v Avstriji. Od papea kot Slovenec in
vernik nisem pricakoval na tem mestu nobenib
posebnih izjav v pogum Slovencem ali narod-
nim manjsinam, vendarle pa kaksno besedo (tu-
di kot Evropejec), ki bi mimo diplomatske ali
vljudnostne sploinosti zadela tudi to konkret-
nost avstrijske druzbe in driave — (e se je e
govorilo na tej ravni.

Se enkrat sem se ob papezevem govoru spom-
nil na Slovence: ko je govoril o Janu Sobie-
skem, ki je pred tristo leti premagal Turke pred
Dunajem. Nisem pri¢akoval, da se bo ob tem
spomnil stoletnih stisk in bojev, ki so jibh ok
Hrovatih in drugih preZiveli Slovenci v turikih
c¢asth. Dunaj dolgo ni bil sposoben resnega na-
stopa proti Turkom in slovenski delez je bil v
trpni in dejavni obliki precejien. S tem ne
mislim papeZa utiti zgodovine, je pa prav, da
Slovenci ob zaslugah drugih ne pozabimo last-
ne zgodovinske resnice.

S temi kratkimi utrinki ne Zelim zmanjievati
vrednosti, obsega in pomena sicerinjib papeZe-
vib prizadevanj za pravico na ravni razmerij
med narodi, niti prilivati posbnega olja b kri-
tiki njegove poljsko-centri¢nosti.

I.ell. Peterle

(Bilten, verski Zasopis Studentov
in izobralencev, Ljubljana)
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Snezinka

Na Zemlji in na nebu je zavladal velik
mraz. Se dedka Mraza je zcblo. Preko na-
vadnenga koZuha, ki ga je nosil za vse dni,
si je navlekel 3e posebno gorak kozuh iz
krzna severnih medvedov, se pokril s kuémo
iz lisi¢jih repov in si nataknil rokavice iz
tople zajCje koze. Zacel je stopati po lede-
nih zimskih oblakih, topotati z nogami, ki so
ticale v visokih podloZenih skcrnjih, in hu-
kati v rokavice, da bi si ogrel premrle prste.
Na kosatih brkih, obrvih in bradi se ga je
drzalo ivie, da je bil bolj podcben diviemu
moZu kakor ljubeznivemu dedku Mrazu. Ma-
la snezinka, ki je sedela na izbolkini zimske-
ga oblaka, se ga je kar ustrasila.

In po pravici, zaka] dedek Mraz je na-
pravil velik korak naprej in toliko da je ni
pohodil s svojim velikim Skornjem. Ze ji je
priscipnil rob steklenega krilca, da je ostalo
nekaj kristalnih drobcev pod njegovo peto.
~Aul" je zavpila snezinka in se komaj re-
Sila. ,Pazi vendar, kam stopis, hudobni stari
moz!*

Ko so to slisale druge snezinke, so kar
ortpnile od groze. ,Joj, ali ne ves, s kom
govoris!" so zaklicale. ,To je vendar na$
gospodar, mogocéni dedek Mraz!"

Snezinka si je popravila krilce, se naso-
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Zajtkova
novoletna no¢

Zajéek Skokec je tekel skozi vas. Joj, kako
je tekel! Saj je tu in tam zalajal nanj pes in
Skokec se je psov neskonéno bal.

A kljub strahu se je zajlek le kje ozrl skozi
razsvetljeno okno. Kako lepe stvari je videl!
Pogled na novoletne jelke s prizganimi svedi-
cami ga je ofaral. Skozi nezagrnjena okna je
videl ob jelkah sredne otroke.

Tudi zajéek si je zaZelel, da bi prezivel lepo
novoletno not¢. Z darili in okraseno jelko. Toda
kdo, le kdo bi ubogemu zajéku kaj pripravil
ali podaril?

Prav tedaj je mimo njega Sinil na belih saneh
dedek Mraz. Polne sani daril je imel in ob za-
vitkith so stale srnice, vse mehke, ljubke in
mlade.

Ko je dedek Mraz peljal mimo Skokea, se je
ozrl vanj. In v zajékovem sréku je bral veliko
Zeljo. Zeljo po okradeni ielki in novoletnem
darilu. Nasmehnil se je Skokcu in ljubeznivo
pokimal.

Nekaj toplega se je zbudilo v zajcku in ve-
selo je skakljal naprej v svoj gozd. Nid mu
ni bilo mar, ker je prav tedaj zadelo na gosto
sneziti. In skoraj opazil ni, da je sneg prenchal
padati, ko je priskakljal v gozd. Napotil se je
k smredju, kier je bilo v travi in mahu njegovo
toplo lezisde.

Tedaj je ves preseneéen obstal. Na nebu je
namred vzila velika, svetla luna. Poslala je
na zemljo snop Zarkov in sneZinke na mladih
jelkah so zaZarele kot milijoni pre¢udovitih bi-
serov.

Skokec je stal, strmel v lepoto in jo obdudo-
val. Ugotovil je, da tako lepe novoletne jelke
ni videl skozi nobeno okno v vasi.

Ko se je nagledal lepore, je skodil v svoj br-

logec.
Joij, kakino presenedenje ga je éakalo!

Seveda ni bilo tu nobene Skatle s keksi, do-
kolado ali bonboni. Kaj naj bi Skokec tudi po-
&el z njimi?

Bilo je le sedem korenov. Velikih, debelih,
rumenih.

Spravil se je k njim in zalel je glodati, ko-
likor so mu le dopustili ostri zobje.

Nasitil se je in si obliznil brke. Natwo se je
stisnil v varno gnezdece in zadremal. A fe v
sanjah se je zahvaljeval dedku Mrazu. Saj je
vedel, da je uslifal njegovo veliko Zeljo in ga
obdaroval z okrafeno jelko, in e s slastnim
prigrizkom. Ves zadovoljen je zaspal v rtiho
novoletno not.

bila in rekla: .Prava reé¢!" Bila je zelo lepa
mala snezinka, njeno krilce je bilo sestavlje-
no iz tako blescecih kristalov, da bi se mo-
gli kesati z demantno krono katerekoli kra-
ljice na Zemlji, in snezinka se je prav do-
bro zavedala svoje lepote. Zaradi tega se je
tudi precej predrzno vedla.

.Glej no, glej," je rekel dedek Mraz. Snel
si je debelo rokavico, da je mogel prijeti
snezinko in si jo posaditi na kazalec. ,Kaj
se pa ti nekaj rependis, zaba?"

Snezinko je bilo zdaj nekoliko groza last-
ne predrznosti, vendar ji hudobni jezi€ek ni
dal miru in morala je reci: ,Ce si res tako
imenite moz, bi se moral tem bolj olikano
vesti!”

Dedek Mraz je tako prasnil v smeh, da je
kar puhnilo izpod njegovih brkov in odneslo
ubogo malo snezinko visoko v zrak. Zavpila
je: ,Jojme, letim!" In nato: ,Jojme, padam!”
In res je padala proti Zemlji, ki se je vrtela
globoko spodaj kot velikanska visnjeva
obla. Kristalno krilce se je razsirilo okrog
snezinke kot drobceno padalo in padala je
varno in naglo. Zemlja pod njo pa se je ve-
cala, dokler ni snezinka uzrla pod seboj 3i-
roke, z gozdom obrobljene zasnezene pla-
njave in sredi planjave vas. Padala je &e-
dalje hitreje in slednjic — ¢of! — priletela na
napus¢ nekega okna. Skozi okno sta gledala
dva otroka, decek in deklica. TisCala sta
noska k 38ipi, da sta jima bila rde¢a in plo-
Scata. Decek je rekel: ,Glej jo, Zze lep Cas
ni snezilo, zdaj pa spet naletava.”

Snezinka si je popravila krilca in zlezla
blize k oknu, da bi pogledala, kaj je notri.
+Nikar!" so jo svarile druge snezinke, ki so
ze nekaj ¢asa lezale na napusu in poznale
tukajsnje navade in nevarnosti. ,Notri je
ogenj in ée se mu bo§ priblizala, se bo$
stopilal”

+~Neumnice!“ je rekla snezZinka. ,Jaz se
vendar ne morem stopiti, ker sem iz prist-
nega polarnega ledu.” Zdaj je bila Zze &isto
pri oknu in je tudi ona pritisnila nosek k
Sipi, da se ji je sploS&il.

.Glej, kakdno éudno drobceno bitje gleda
v sobo!" je rekel dedek deklici. ,Ali bi ho-
tela noter?" In odprl je okno, da se je topla
sapa iz sobe zadimila ven. Ob tej toplini je
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rcstalo snezinki nekam slabo in cudno. Pri-
jela se je za glavico in opotekla

.No, ali ti nismo povedale?" so zaklicale
cdruge sneZinke in se skusale brz zakotaliti
¢ez rcb naruséa in e tako resiti

+Saj to je ljubka mala deklical” je vzklik-
nila deklica, iztegnila kazalec in si posadila
nanj sneZinko. Pa to ni bil ledeni kazalec
dedka Mraza, temvec lopli prstek Cloveske
cdeklice in od njegove topline se je ubogi
shezinki brz stopilo krilce, da je stala tam
v samih hlackah. In bilo bi po nji, ko bi rav-
no tisti trenutek ne zpihal skozi vas ledeni
stricek Veter. Odnesel je na svoji krepki
sapi malo sneZinko na visoko smreko in jo
tam odlozil. Zelo osramocena in tako rekoC
naga je obsedela na neki veji. Doigo je tra-
jalo, da se je shladila in si spet opomogla.

Ravno tedaj se je pripeljal skozi vas de-
dek Mraz, da bi obdaril tamkajnje otroke.
Ko se je spet vracal, se je tiho spustila z
veje in mu sedla na kuémo. Na dedkovih
saneh sta se kmalu spet pripeljala v visa-
ve, kjer je bila sneZinka doma. Zgoraj je
dedek Mraz snenl praznjo kuémo, da bi jo
zamenjal z vsakdanjo. Zelo se je zacudil, ko
je videl na nji sedeti sneZinko. Ta se mu je
lepo priklonila in rekla: ,Velespo3tovani
dedek Mraz! Ali bi me izvolili postaviti na
tistole izboklino med moje sestrice?”

.Glej jo, zabo! Kaj pa se je zgodilo s te-
boj, da si nenadoma tako vljudna?" se je
posmejal.

SneZinko je Ze zasrbel jezicek, da bi mu
kaksno zabrusila, ampak njene prigode so
jo bile izuéile in ko jo je dedek ljubeznivo
postavil, kamor je zelela, mu je samo rekla:
.Najlepsa hvala, dragi dedek Mraz!"
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Polno¢

Vsak cas ura bo polnod,
novo leto se bo zalelo,
novo leto, ki naj bi bilo veselo.
Sola v tifino je potonila,
saj ura polnoc je odbila.
Novo leto je priflo,
novo, mlado leto,

polno srece in obetov.
Vsi se veselimo,

USI SsTECNnO, srecno

st zelimo!
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Krizanka

Vodoravno: 1. in 4. bliznji praznik (dve be-
sedi); B. Zuzelka, ki pekoce pici; 10. okras-
na ptica; 11. skrajni konec kopnega, ki sega
v morje; 12. velika posoda za tekocine; 14.
osebni zaimek; 15. praznik, ki mu pravimo
tuci .praznik miru®; 16. latinski veznik; 18.
vsi si ga zelimo; 19. egip€anski bog sonca;
20. priljubljena iara; 21. sanje; 22. podezelj-
sko naselje; 24. stari Slovani; 25. kmecko
orodje

Navpiéno: 1. skandinavska drzava; 2. ko-
nica; 3. okrajéava za voltamper; 5. pripoved-
na pesem; 6. kradljivec; 7. prepreCevanije,
zabranjevanje; 9. cvetlica; 12. ,brkata" riba;
13. hiter tek; 17. kazaini zaimek; 19. kvar-
taski izraz; 22. osebni zaimek; 23. kratica za
nas list.
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Dragi mladi ugankarji! Tudi za vas smo
ob praznikih pripravili krizanko, ki naj bE
vam napravila malo veselja zdaj, ko imate
pocitnice in torej ¢asa dovolj, da se lotite
reSevanja. Pri sestavijanju smo gledali na
to, da vprasanja ne bi bila pretezka. Torej
se je ,lotite* kar brez strahu in vam Zelimo
veliko uspeha.

Prepri¢ani smo, da boste nasli pravilno
resitev. To pa nam posljite najkasneje do
10. januarja 1984, da boste med tistimi, med
katere bomo razdelili tri lepe nagrade — iz-
brane slovenske otroske oziroma miladinske
knjige. Naslov nadega urednistva je: Sloven-
ski vesinik, St. Ruprechterstr. 19/1V, 9020°
Celovec. \

Nasa Mojci in sosedova Anci sta bili ne-
razdruzljivi prijateljici. Vsako priliko sta po-
rabili, da sta mogli biti skupaj. Veckrat sta
tudi kaksno zagodli in prav malo jima je bilo
mar, ¢e smo se pri nas ali pri sosedovih za-
to jezili. Seveda pa sta marsikdaj tudi pri-
krili ,zasledujo¢im” domacim, ce se je le
dalo. Tako je bilo tudi tedaj in 3ele mnogo
let pozneje, ko sta obe Ze odrasli, sta po-
jasnili, kam so tiste zime izginili éevlji Ani-
¢ine mame. Se zdaj se temu véasih nasme-
jemo; tedaj pa je bila stvar silno resna.

Bilo pa je takole: Sosedovi so &li za ves
dan v gozd ¢istit goScavje. Tako sta se Anci
in Mojci nemoteno sukali po njihovem do-
mu. Marsikaj sta Ze uganili, potem pa sta
se odlocCili, da se bosta 3li Se sankat in
drsat. Pa, oj, Anicinih zimskih c¢evljev ni
bilo nikjer. Ker se je Anicina mama bala, da
bo prevec letala zunaj, ji je preden je Sla
od doma, ¢evlje skrila. A Anéi si s tem ni
delala skrbi. Brz je poiskala mamine Cevlje
— nedeljski so ji najbolj prav — in si jih
nataknila: kaj zato, ¢e se ji sezuvajo, zakaj
pa ji je mama njene spravila. Sicer pa, saj
bo éevlje spravila lepo in mama niti opazila
ne bo, da jih je obula. Do nedelje se bodo
tudi posusili, prej jih pa itak ne bo rabila.

Tako sta se Anci in Mojci s sankami od-
pravili ven. Spravili sta se na breg za so-
sedovo hiso, ki se izteka v rosko luzo. En-
krat ena, drugi¢ druga sta se s sankami
spuscali po tale¢em se snegu in pristajali na
ledu, ki je prekrival luZzo, ¢eprav je nevarno

pokal. A mali razposajenki se za to nista do-
sti menili, saj so Se sinoci drsali starejsi, pa
se led ni udrl, sta si dajali poguma. Pa tudi
sram ju je bilo, da bi druga pred drugo pri-
znali, da se bojita.

Tako sta se z otroSsko drznostjo $e na-
prej zabavali. Po bregu se je spustila Anci
in ko je pristajala na luzi, je led nevarno za-
hreséal in Anéi je s sankami vred padla v
luZzo. In ko je hotela ven, se je led vdiral
naprej. Se sre¢a, da luza ni bila preglobo-
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ka in tako je Anéi kmalu prikobacala na kop-
no. Tudi sanke je potegnila za seboj in hitro
stekla v hi$o, saj je bila do pasu vsa mokra.
Toda, o, groza, Sele ko je sedla na pec, se
je zavedla, da je bosa, da so se ji v luZi pre-
veliki mamini ¢evlji sneli z nog in ostali v
vodi. V svojem otroskem snu je tedaj zacu-
tila vso teZzo krivde, toda pomagati se ni da-
lo vec.

Mojci ji je pomagala, da se je preoblekla,
potem pa sta skupaj ugibali, kako bi sledove
resnice kar najbolj prekrili. Anéino obleko

sta Se kar nekako uredili, da ni kazala pre-
vec ocitnih sledov nesrece, toda cevlji, ma-
mini nedeljski cevlji . . .!

Morda bi se Se kako dobili ven, a kaj, ko
jih ne bi bilo mogoc&e urediti tako, da se né
bi poznalo. Zato se jima je zdelo najbolj pa-
metno, da ¢evlje kar prepustita njihovi uso-
di. An¢i pa se bo naredila popolnoma née-
vedna, ko bo mama opazila, da ¢evljev ni.

Oc¢etu in materi se je tiste dni kar ¢udn®
zdelo, da je Anci tako pridna in ubogljiva i
veckrat sta jo celo pohvalila. Medtem pa
je ona s strahom pri¢akovala sobote zvecer:
ko bo mama hotela pripraviti cevije za v
cerkev,

Mami se je seveda ¢udno zdelo, da ¢ev-
liev ni na polici, kamor jih je v pon‘edeliak
spravila. Da bi od sebe odvrnila vsak sum-
je takoj zacela iskati tudi Anéi. Preobrnili O
vso hi%o, &e bi jih morda pomotoma kd®
kam vtaknil, a Eevljev nikjer. Tudi Anéi se j€
narejeno ¢udila, kam bi le izginili in nazad-
nje so vsi skupaj prisli do zakljuka, da J
je moral nekdo ukrasti. Anéina mama je ¢evV”
lje seveda zelo pogresala, saj so bili ge S_RO'
raj novi, a ni kazalo drugega, kot da se je ®
tem sprijaznila.

Anci se je na zunaj oddahnila, v srcu pa
ji je vendar kljuvala Zgo¢a zavest, da ni rav:
nala prav. Pocasi pa je na to pozabila, @
je mama kupila druge cevlje in spet j@ bilo
vse v redu. A An&i ni maminih &evijev 04~
slej nikoli ve¢ nataknila.

M. P
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RADIO

TELEVIZIJA

AVSTRIJA 1

\

PETEK, 2. 12.: 9.00 Poroéila
— 9.05 Za prediolske olroke
— .30 Ruitina — 10.00 Soliska
TV — 10.30 Mortadella — 12.00 Antarklika —
necbljudeni svet — 12.15 Dediifina lalte —
13.00 Urednitvo — 17.00 Za predéociske otro-
ke — 17.25 Risanka — 17.30 George — 17.55
Otrokom za lahko noé — 18.00 Panoptikum
~— 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
€os v sliki — 20.15 Peter Alexander: Zesti-
tamo — 21.50 Sport — 22.05 Noé&ni studie —
23.10 Poroéila.

SOBOTA, 24. 11.: 9.00 Porodila — 9.05 Zod-
nji rajl za konje — 9.50 Zuckermannova far-
mao — 11.25 P. ], mladeni€ iz bele hife —
12.10 Beli medved v severnem polarnem
morju — 13.00 Lvé v temo — 13.15 Risanka
~— 14,15 Danijel in vile — 15.25 Don in Peter
~— 1530 Misler Horatlio Knibles — 16,30 Iz

slikanice — 17.00 Sluiba boija iz cerkve v
Schladmingu — 17.30 Zgodbe o stari plote-
vinasli igraéi — 18.30 Dober veler v sobo-

1o leli Heinz Conrads — 19.00 Slike iz Av-
strije in Juine Tirolske — 19.30 &as v sliki
~— 19.0 Beseda k svetemu veleru — 20.00 Bo-
%i¢ na boii¢nem trgu v St. Leonhardu —
20.15 Druiinski svet — 21.15 Matere — 22.00
Nismo nobeni angeli.

NEDELJA, 25. 12.: 10.00 Enkrat Gréija in na-
zaj — 10.45 Lisica in zajec — 10.55 Katoliska
boti¢na sluiba bolja — 11.55 Boiiéni no-
govor papeia Janeza Pavia Il. — blago-
slov urbi et orbi — 14.15 Cudo Manhattana
~— 15.50 Mojster Eder in njegov Pumuckl —
16.15 Mrzio srce — 17.20 Sneleni moije —
17.45 Kiub seniorjev — 18.30 Ferdinand von
Soar — kronist stare Avstrije — 19.00 Slike
iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki in $port —
2015 Smri na Nilu — 22.30 Hreitak — balet
— 23.55 Porotila

PONEDELJEK, 26. 12.: 9.30 DruZinski svetl —
1030 Daljnja prerija — 14.30 Princ 20 sed-
mimi morji — 15.55 Varujle pando — 16.45
Beltina in angel Kran — 17.45 Sretanje med
Zivaljo in Zlovekom — 18.15 Svela komuna
~— 19.00 Slike iz Avsirije — 19.30 Cas v sliki
in &port — 2015 Cudeino delela — 21.45
dport — 22.05 Oddaja od in z Loriol — 23.35
Porotila.

| TOREK, 27. 12.: 9.00 Porotila — 9.05 Za
| prediolske olroke — 9.30 Nogomelni turnir
'¥ hali — 10.30 Smrl na Nilu — 12.45 Boli¢
¥V Avstriji — 13.00 Urednistvo — 15.00 Wi-
fNetou — 16.35 Za predsolske olroke — 17.00
Tudi posaliti se je treba — 17.30 Ana in
Siomski kralj — 17.55 Otrokom za lahko
noé¢ — 18.00 Skrivnostno, ¢udovito Zivijenje
~ 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
Cas v sliki — 2015 To je bilo 1983 — 21.15
$port — 21.50 Zadnja postaja &afot — 23.20
Poradila. :

SREDA, 28. 12.: 9.00 Porodila — 9.05 Tudi
Posalili se je lreba — 9.35 Mednarodni
Nogomeltni turnir v hali — 10.20 Mali lerd —
12,00 To je bilo 1985 — 13.00 Uredniitvo —
15.00 Winetou — 16,35 Srebrna jelka — 17.05
George — 17.30 Ana in siomski kral] — 17.55
Otrokom za lahko noé — 18.00 Robinovo
9nezdo — 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije
~ 19.30 &as v sliki — 20.15 Globoke vode
=~ 23.15 Porotila.

CETRTEK, 29. 12.: 9.00 Porotila — 9.05 Za
Predsolske oiroke — 9.30 Delela In ljudje
~ 10.00 Eskimov prvi lov — 1030 Veliki
bondinec s &mim Zevlijem — 11.50 Ob rib-
Niky — 1215 Kiub seniorjev — 13.00 Ured-
| Nidtyo — 15.00 Winetou — 16.30 Za predéol-
ke otroke — 14.55 Spoznavajmo nevar-
‘Mosti — preprefujma nesrete — 17.00 Kiwi
*~ pustoloviéine v Novi Zelondiji — 17.25
Bon in Peter — 17.30 Ana in siamski kralj
= 17.55 Otlrokom za lahko no& — 18.00 Pro-
3im k mizi — 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Av-

strije — 19.30 €as v sliki — 20.15 Socialno
krititna zgodba mladostne ljubezni — 21.20
Na pomoél — Otto pridel — 22.05 Sport —
25.50 Porodila.

AVSTRIJA 2

PETEK, 25. 11.: 17.30 Nojao

dola — 18.00 Glasba pomaga

pomagati — 19.15 Otroci pri-

povedujejo — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Cu-
da Zivijenja — 21.05 Politika v petek —
Deset pred deselo — 22.05 Kraljevi admiral
— 0.00 Poratila.

SOBOTA, 24. 12.: 845 Lu¢ v lemo — 19.30

Cas v sliki — 19.50 Beseda k svelemu ve-
cery — 2000 Lu¢ v temo — 20.15 Boiitna
pripoved Petra Roseggerja — 21.45 Sona

Ghozarian poje boliéne pesmi — 22.30
Georg Friedrich Handel: koncert na orglah
— 22.40 Sto mojstrovin — 22.50 PolnoZnica.

NEDELJA, 25. 12.: 14.15 Poj z nami — 14.45
Boli¢no pripoved Petra Roseggerja — 14.15
Songs of Christmas — 17.15 Tom & Jernry —
17.45 Potovanje okoli sveta — 18.30 Kilovec
— 19.30 €as v sliki — 19.50 Troiler — 20.15
Mali lord — 2155 Moja radost je Ziv-
ljenje — 22,20 Sto mojsirovin — 22.30 Dalj-
nja prerija — 0.50 Porotila.

PONEDELIEK, 26. 12.: 1415 Poj z nami —
15.00 Nogomelni turnir v hali — 17.00 Okay
— 18.30 Kilavec — 19.20 Tom & Jerry — 19.30
Cas v sliki — 19.50 Josef Meinrad bere Al-
bina Luciani-ja — 20.15 Mozart — 22.20 Zlo-
glasen — 0.00 Porodila.

TOREK, 27. 12.: 15.00 €uda Zivijenja — 15.55
Mozarl — 18.00 Domovina gozdov — 18.30
Kilavec — 19.30 ¢as v sliki — 20.15 Oddaja
s Helmutom Lohnerjem — 21.05 Dallas —
21,50 Deset pred deselo — 22.20 Kiub 2 in
poroéila.

SREDA, 28. 12.: 14.50 In bilo je lu€ — 15.35
Olivio Newton-John v koncertu — 146.35 Walt
Disneyevi nojmonjsi junaoki — 17.30 Delela
in ljudje — 18.00 Domovina gozdov — 18.30
Kilovec — 19.30 Cos v sliki — 20.15 Mozart
— 21.40 Sto mojstrovin — 21,50 Deset pred
deseto — 22.20 Lotigo — 23.50 Porodila.

CETRTEK, 29. 12.: 15.00 Sto mojstrovin —
15.15 Mozarl — 16,40 Wall Disneyeve naj-
tudovilejde livali — 17.30 Po Avstriji —
18.00 Domovina gozdov — 18.30 Kilavec —
19.30 €as v sliki — 20.15 Deutschmeister —
22.05 Porodila — 22.20 Kiub 2 in porodila.

— 17.25 Cez tri gore: Bridki

oktet — 17.55 Modro polelje

— 18.25 Obzornik ljubljonskega obmoéja —
18.40 Volilna konferenca SZDL — 19.10 Risan-
ka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno
do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme —
20.00 Slovenski muzejl in galerije — 20.35
Ne prezrite — 2050 Serif v New Yorku —
22.00 Dnevnik — 22.15 Butch cassidy in sun-
dance kid.

SOBOTA, 24. 12.: 8.00 Porodila — B.05 ZBIS:
Steklarska pravljica — B.25 Mi smo smedna
druiina — 8.55 Mali svet — 9.20 Pesem giba
— Jugoslovanska moderna — 9.45 Zemlje-
pisne posebnosti — 10.35 Slovenski muzeji
in galerije — 11.15 Porodila — 16.55 Poro-
¢ila — 17.00 Kodarka: Borac — Sibenko,
prenos — 18,25 Planet opic — 19.20 Cik cak
— 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00
Nade 28. srefanje — 21.35 Zrcalo tedna —
21.55 Psiho, ameridki film — 23.40 Poroéila.

NEDELJA, 25. 12.: 8.50 Porolila — 855 2Ziv
tav, otrotka matinejo — 9.40 Modro po-
letje — 1010 Fantje s Hill Streeta — 11.00

LJUBLJANA

PETEK, 25. 12.: 17.20 Porotilo

625, oddaja za stik z gledalci — 11.25 Do-
madi ansambli: Ansambel Lojzeta Slaka —
12.00 Ljudje in zemlja — 13.05 Porogila —

14.50 Prisluhnimeo tidini — 15.20 Samomoaoril-
teva Zena — 16.55 Porodila — 17.00 Nad
kraj: Sorica — 17.15 Sportna porodila —

17.30 Porireti: Igor Torkar — 18.00 Preja v
€rni na Korodkem — 19,15 Risanka — 19,25
TV in radio noco] — 19.25 Zrno do zrna —
19.55 Vreme — 20.00 Oblakl so rdeéi, nada-
ljevanje in konec — 21.05 5porini pregled —
21.35 Nodi olimpijci: Alpski smutarji — 1.
del — 22.20 Porodila,

PONEDELIEK, 26. 11.: 17.20 Poroiila — 17.25
Mi smo smedna druilina — 17.55 Mogotni
Mirko — 18.25 Podravski obzornik — 18.45
Podium — 19.15 Risanka — 19.24 TV in radio
nocej — 19.26 Zmno do zrna — 19.30 Dnev-
nik — 19.55 Vreme — 20.00 Gabrijel, drama
— 20.50 Spoznano, neinano — 21.50 Dnev-
nik.

TOREK, 27. 12.: 16.40 Solska TV — 17.40 Po-
rogila — 17.45 Piko dinozaver — 17.55 Naéi
zbori iz arhiva TV Ljubljana: Skofja Loka z
okolico — 18.25 Obalno-kradki obzornik —
18.40 Krotki film: Morski lev — 18.50 Knjiga
— 19.05 Risanka — 19.24 TV in radio nocoj
— 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnewvnik —
19.55 Vreme — 20.00 Raskenovi — 21.05 Ak-
tuolno oddajo — 22.05 Dnevnik.

SREDA, 28, 12.: 17.05 Porotila — 17.10 Ci-
ciban, dober dan: Zrcalce — 17.25 Pedenj-
iep — 17.55 Glasbo za kitoro — 18.25 No-
tranjski obzornik — 18.40 Zdaj, ko lelo se
obrata: ZBIS — Zlati jablani, ZLATA LADJA
— Popotnika — 19.24 TV in radio nocoj —
19.26 Zmo do zmna — 19.30 Dnevnik — 19.55
Vreme — 20.00 35 mm — Filmska delavnica
— 122.40 Dnevnik.

CETRYEN, 29. 12.: 16.55 Jolska TV — 17.55
Porolila — 18.00 Clovek in zemlja — 18.25
Korodki obzornik — 18.40 Zdaj, ko leto se
obrada; ZBIS; Umba kumba, ZLATA LADJA:
Uspavanka — 19.24 TV in radio noco] —
19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55
Vreme — 20.00 Tednik — 21.05 Tarée Mikea
Androsa — 21,55 Dnevnik,

ORF — KOROSKI RADIO
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 25. 12.: 1410 Korodki obzomik —
A. Felnig: ,Veselimo se vsi skupa] tega
rojstva boijego.”

SOBOTA, 24. 11.: 9.00 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca,

NEDELJA, 25. 11.: 7.05 Duhovna misel —
kot dr. Kopellari — Pred jaslicomi (bo-
%iZne pesmi).

PONEDELJEK, 26. 12.: 7.05 Naoj pesmica na-
da darilo vam bo.

TOREK, 27. 12.: 930 Pisani svel — 14.10
Korodki obzornik — Jazz za vas.

SREDA, 28, 12.: 14.10 Korodki obzornik —
Da jih ne pozabimo — Za starejSe lelnike.

CETRTEN, 29. 12.: 14.10 Korodki obzomik —
Literarno-glasbena oddaja.

lzdajatel] in zalolnik: Zvexa slovenskih
organizaci] na Korogkem,
Cealovec, Gasometergasse 10.
Uredniitvo: 9020 Celovec, St.-Ruprechter-
StraBe 19/1V, lel, D42 22/54 0 42,
teleks 42 20 86 sindok a.
Uprava: 7020 Celovec, Gosomelerg. 10,
tel, 0 42 22 / 32 550,

Tisk: Zaloinika In tiskarsko druibe
z ©. |. Dravo, Celovec - Borovije

407 str.

128 str.

zakladnice; 20)

nekatere zanimale.

OPOZARJAMO VSE LJUBITELJE SLOVENSKE KNJIGE,
DA SI LAHKO

brezplatno izposojajo knjigein revije

V SLOVENSKI STUDIJSKI KNJIZNICI

S PODROCJA ZENSKEGA VPRASANJA:

Kollontaj A. M.: ZENSKA V SOCIALIZMU — 162 str. (Krt: knjiz-
nica revolucionarne teorije; 7)

Tomsi¢ V.: SAMOUPRAVLJANJE IN UDELEZBA ZENSK V RAZ-
VOJU — 107 str. (DruZzbeno izobraZevanje; 10)

Tom&ié V.: ZENSKA, DELO, DRUZBA (izbor razprav)
ZENSKA V SLOVENSKI SLIKI IN PESMI (izbor slik in tekst)

ZENSKA V ZDRUZENEM DELU — seminar ob mednarodnem letu
zensk OZN, Bled — 2. zv. — 136 str.

Toms3i¢ V.: ZENSKA V RAZVOJU SOCIALISTICNE SAMOUPRAV-
NE JUGOSLAVIJE — 219 str.

Beers P.: ZENSKA IN MOSKI — 144 str. (Sodobna Zenska)
Kveder Z.: NJENO ZIVLJENJE — 237 str. (I1z slovenske kulturne

S8K ima svoje prostore v Tarviser StraBe 16, tel. 51 1534
KnjiZznica dobiva od leta 1974-75 ves obvezni izvod SR Slovenije.
Peleg tega zbiramo tudi tako imenovano avstrijsko slovenico.
Knjige so zelo razli€ne vsebine in so namenjene vsem starostnim
stopnjam in poklicnim skupinam. Prav gotovo bodo tudi VAS

VESELIMO SE VASEGA OBISKA

VESELE PRAZNIKE

Tudi v novem letu se priporo€amo kot
vas partner pri organiziranju pogitni-

IN SRECNO in izletov.
NOVO LETO ‘
vam Zeli Poslovalnica: Paulitsch-
S gasse 7, A-9020 Klagen-
furt/Celovec, (zraven
.Nase knjige")
w: CARTRANS J26

Skega oddiha, potovanj

VSEM MARLJIVIM BRALCEM
IN PRIJATELJEM KNJIGE
VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN USPESNO NOVO LETO!

Slovenska
Studijska knjiznica

9020 Celovec, Tarviser StraBBe 16
tel. (0 42 22) 51 15 34
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sRakete cruise missile bi letele 100m
nad Jugoslavijo*
Mirovno gibanje inJugoslavija

(Nadaljevanje in konec)

Kaj danes najbolj ogroZa mir na
! u?

Vilfan: Danes sta vzrok napetosii v
ety obstoj in politika dveh blokov,
ki se borita za previado v svetu. V
30j tabor poskuSata zbrati — v raz-
lﬁlih stopnjah odvisnosti — vse vet-
% &tevilo drzav, ki naj bi jim na ta

oni na¢in sluzile pri uresniteva-
Wu njihovih hegemonisticnih ciljev.
h“er‘nu temu smo vsak dan pri¢a na
lznjem Vzhodu, v Latinski Ameri-
K, v Aziji in Afriki, OroZje je sred-
w0 zastraSevanja in zasuznjevanja,

Sak dan tehni¢no bolj izpopolnjeno,
%orabno na kopnem, na morju, v
Zaky in sedaj tudi ze v vesolju.
-%thu je boj za razoroZitev, kot sem

rekla, nelotljivo povezan z bojem
A pospedevanje pravice vsakega na-
®da in driave do neodvisnosti, do
""“@renega odlodanja o svojem na-
;:dnem Zivljenju in drZzavni ureditvi
hm oblikovanie novih ter pravié-

J8h mednarodnih polititnih in go-

L

spodarskih odnosov.

Mislim, da je to medsebojno pove-
zanost procesa vsestranske emanci-
pacije narodov in razoroZitve zZe
zdavnaj lepo formuliral tovanid Tito:
,Razorozitev je svojska oblika spre-
minjanja sveta in odnosov v njem.
Zahteva sposobnost, da se to spozna,
in pripravljenost, da se mednarodni
odnosi postavijo na drugo osnovo.“
To pa kaZe, kje je v boju za mir in
razoroZitev treba iskati zaveznike,

S tega zornega kota lahko tudi oce-
nimo teZo, ki jo ima v boju za raz-
oroziev gibanje neuvric¢enosti. Mi-
slim, da je to teZo na simpoziju o gi-
banju za razoroZitev in gibanju za
¢lovekove pravice, ki ste ga imeli
leta 1982 na Dunaju, pravilno ocenil
gospod Mlinar, ko je dejal, da bo
osvoboditev od blokov v Evropi po-
sledica razvoja v drugih podrogjih
sveta — razvoja, ki bo vodil do slab-
ljenja bipolarnosti in vloge oboroZe-
vanja za utrditev svetovnih intere-
sov tako Sovjetske zveze kot tudi

Zdruzenih drzav Amerike na teh
podrotjih sveta. Za to se danes bo-
jujejo po vsem svetu, predvsem v
tretjem svetu.

Kak#ne so posledice blokovske po-
litike na mirovna gibanja?

Veliki sili ¢utita, da mirovno giba-
nje, kakrino je danes, Ze ogroZa bi-
polarizem in oboroZevalno tekmo.
Ljudje so vse bolj osves&eni, vse bolj
informirani, vse bolj nasprotujejo
politiki, ki nas Zene v katastrofo,
zahtevajo pogajanja in refevanje
problemov, borijo se zoper nadaljnje
oboroZevanje in militarizacijo. Zara-
di tega pa so mirovna gibanja tudi
vse Geide tarta napadov velikih sil,
predmet politiénega in ideoloZkega
diskreditiranja, bodisi, da gre za tisti
milijon ljudi, ki se je lani, ob dru-
gem posebnenm zasedanju glavne
skupiéine ZdruZenih narodov o raz-
oroZitvi, zbral pred palato ZdruZenih
narodov v New Yorku, bodisi za ti-
ste stotisote, ki so maja manifesti-
rali v Berlinu, ali pa tiste nestete, ki
se upirajo postavitvi evroraket,

Kako v Jugoslaviji ocenjujete mi-
rovna gibanja v Zahodni Evropi. Kaj
pridakujete od njih? Kaj meni misled
Jugoslovan o miru v svetu?

Vilfan: Za najo drzavo in njeno
varnost je izredno pomembno vpra-
Sanje razoroZitve v Evropi, in sicer

tak&ne, ki bi vzpostavila sistem ena-
ke varnosti za vse na niZji ravni
oboroZenosti., Zaskrbljeno spremlja-
mo usodo razgovorov o evroraketah
v Zenevi, ki so usodnega pomena za
nadaljnii razvoj v Evropi in v celem
svetu. Petstodvainsedemdeset raket,
ki lahko = polozaja v Zahodni Evro-
pi v Stirih do Sestih minutah dose-
Zejo cilje v Sovjetski zvez in, ki se
verjetno ne bodo izognile zraénemu
prostoru nad Jugoslavijo. Uni¢evanje
bi se vréilo na tleh Evrope, medtem
ko bi ZDA ostale nedotaknjene.
Criuse missile s Comisa na Siciliji bi
letele svojemu cilju nasproti 80—100
metrov nad Jugoslavijo. Tudi sovjet-
ski odgovori se ne bi izognili naSemu
zratnemu prostoru.

Smatramo, da je protijedrsko in
protivojno razpolozenje v Evropi iz-
redno pomemben dejavnik. To mne-
nje lahko najdete v mnogih uradnih
izjavah Jugoslavije. Le mobilizacija
milijonskih mnozic in njihov pritisk
na uradne strukture lahko privede do
praktiénih korakov v smeri razoro-
Zitve, Mislimo, da je gibanju uspelo
povedati obfutljivost Sirokih slojev
prebivalstva za mir, razoroZitev in
sorodna vpradanja, ki dalet presega-
jo vpraBanja jedrske oboroZitve (Se-
ver-Jug, Vzhod-Zahod), deloma je
zasluga mirovnega gibanja, da se na-
daljuje dialog med velesilama. Ob-

¢udovanja vredne so organizacijske
sposobnosti nekaterih gibanj, po-
Zrtvovalnost in odloénost posamezni-
kov, ki v njem sodelujejo, in njihova
pripravljenost na Zrive. Kot da nam
bije zadnja ura. O kon¢nem rezulta-
tu pa je tezko prerokovati, posebno
%e, ker gre za tak dolg, zgodovinski

proces.

Kaksina naj bo povezava med mi-
rovnimi gibanji?

Vilfan: Vezi med mirovnimi giba-
nji so pravzaprav zelo Zive. Jugoslo-
vansko ligo za mir vabijo na vse mo-
gote konference, simpozije in sestan-
ke, Kljub raznorodnim programorm
organizacij, katerim pripadamo, nas
druZzi zavest nevarnosti in nujnosti
akeije. Mnogi Ze sodelujemo z Zdru-
#enimi narodi, ki so na prvem poseb-
nem zasedanju Generalne skupitine
Zdruzenih narodov, posveéenem raz-
orozitvi leta 1978 sprejeli platformo,
ki nas lahko vse zdruzuje.

To je sklepni dokument, sestavljen
iz natelne deklaracije in akcijskega
programa, ki je obdelal vse vidike
razorozitve, ugotovil posebno odgo-
vornost velesil in pomen javnega
mnenja v akeiji za razorozitev,

Posebno pomembni so po naSem
mnenju sestanki ob meji, ki jih Ju-
goslovani v sodelovanju s sosedi lah-
ko organiziramo predvsem 2z obeh
strani meje z Italijo in Avstrijo.
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Slovensk;
VESTNIK

Zitara vas: O vodovodu in dvojezi¢nosti

O proracunu za prihodnje leto, o obéinski vodovodni mrezi, o po-
visanju pristojbin za odvazZanje smeti ter o vpraSanjih dvojezicnosti je
tekla razprava na zadnji letonji obé&inski seji v Zitari vasi.

Proratun za lero 1984 so pripravili
izravnano v visini 11,5 milijona $ilin-
gov, po besedah podZupana Pepelnar-
ja je poSten proradun, ker ne zakrivo
bododih  obremenitev, po mnenju
OVP pa je sestradan proradun, ki ni-
ma nobenth tezifd, V imenu Enotne
liste je Tine Hribernik vpradal v ko-
liko so pri sestavljanju proraduna
upoitevali predloge EL k proracunu,
zupan mu je odgovoril, da so npr.
pri sredstvih za izgrajevanje poti po-
vifali sredstva za 10.000 §il., kar po-
meni, da npr. niso upostevali posta-
vitev d¢akalnic, niti ni sredstev za
most ¢ez Belo in premalo sredstev za
izgradnjo poti,

Wallner in Wiegele -
med najboljsimi
sportniki Koroske

NajboljSega $portnika in najbolj-
S0 Sportnico Koroske leta 1983 so
prejsnji teden izvolili ¢lani kluba
koroskih Sporinih novinarjev. Za
najboljSega &portnika so s 1160
‘tockami izvolili smucarja Franza
Klammerja, ki je Zze leta 1977, 1978
in 1982 dobil to odlikovanje. Tri-
kratna svetovna prvakinja v ski-
bobu Hannelore Gigler pa je s 550
tockami osvojila naslov najboljse
koroske Sportnice 1983,

406 tock so novinarji dali Zahom-
€anu Hanziju Wallnerju, ki se je
uvrstil na 3. mestu. Wallner, ki je v
minulem letu zabelezZil uspehe v
skokih za svetovni pokal (v kong-
nem sestevku je bil na 14. mestu),
je bil ze leta 1981 izvoljen za naj-
boljSega koroSkega Sportnika, lani
pa je bil tudi na tretjem mestu.

Tik za njim se je letos s 363 toé-
kami uvrstil mladi zahom3ki skaka-
lec Franci Wiegele, ki je letos do-
segel naslov svetovnega prvaka ju-
niorjev. Hanno Prettner, Hermann
Brandstétter, Sieglinde Winkler,
Bernhard Flaschberger, Rudi Kénig
in Peter Raffl sledijo v uvrstitvi. Po-
Castitev teh deselih najboljSih

Predvsem pa po mnenju slovenskih
obéinskih zastopnikov ni praviéno, da
se obrementjo va$éani iz Gori¢ (do se-
daj lastni vodovod), iz Vinograda (do
sedaj pavialna pristojbina) in 1z Ri-
karje vasi (do sedaj 2.50 $il) z vodno
pristojbine v wvidini 4.50 Sil. Za vse
te tri vasi bi bilo to poviSanje znat-
no visje kot za druge oblane, za ka-
tere je povisanje tudi previsoko. Od-
borniki EL so nasprotovali ravno iz
tega vzroka proradunu, ker se ne mo
rejo strinjati z oblinsko politiko, ki je
leta zavladevala refevanje skupnega
vodovoda, sedaj pa nepraviéno obre-
menjuje obfane, Proracun je bil spre-
jet z glasovi SPO in OVP.

Soglasno pa je obcinski sver spre
jel nakup vodnih vrelcev od Orsini-
Rosenberga. Obéina plata biviemu

NAMIZNI TENIS - SOLARJI:

Marko Smrtnik
koroski prvak

Okoli 100 mladih se je zad-
njo nedeljo udelezilo koroske-
ga namiznoteniskega prvenstva
v Beljaku, da so se pomerili za
naslov prvakov v posameznih
skupinah. Prvenstva so se ude-
lezili tudi nadebudni talenti
Slovenskega Sportnega kluba
Obir iz Obirskega in na mah
dosegli odliéne uspehe.

NajboljSe se je uveljavil v
mlajsi skupini Solarjev Marko
Smrtnik (11 let) ki si je med
18 nastopajocimi osveojil naslov
koroSkega deZelnega prvaka.
Uspeh Markota Smrtnika lah-
ko ocenimo kot izreden uspeh
mladega Obircana, Se posebej,
¢e pomislimo, da nima ne v
Celoveu in ne na Obirskem
moZnosti, da bi se udelezil red-
nega tedenskega treninga.

Prav tako je zabelezil lep
uspeh njegov klubski kolega
Viadimir Smrtnik, ki se je v
skupini mosSke mladine uvrstil
na 3. mestn (nastopilo je pri-
bliZzno 50 igralcev). Skupaj z
Matejem Dobajcem pa se je
Viadimir Smrtnik nveljavil tu-
di pri mladinski dvojici na 3.

Sportnikov je bila minuli torek na mestu.
korogki dezZelni viadi.
PRIJETNE
PRAZNIKE

ZELI

TISKARNA

Zalozniske in
tiskarske druzbe

IN MNOGO USPEHA
V NOVEM LETU

000

grofu 400.000 lilingov, sme uporab-
ljatu vrelee, ki skupno dajejo 6,4 lit.
sek., Orsini-Rosenberg pa ima pravi-
co na vedne case dobivar vodo za
vse svoje sedanje objekte brezplacno.
Zup.},u P(‘l,\.(ld iL‘ Ol.'t'ﬂil‘ Lis'l il? n!‘nfin:l
napravila zelo ugodno kupéijo!

Do dalj$e diskusije je prislo okoli
vprasanja katero podjetje bo dobilo
nadrrovanje vodovoda v Zitari vasi.
Ze zadnjo sejo je zaradi te tolke OVP
zapustila prostore. Tokrat pa je le
pridlo do sklepa, da delo dobi STUAG
(proti glasovom UVP). Vendar je tudi
EL ostro kritizirala Zupana in sode-
lavee, ker so po mnenju Kukovice
ravnali neiskreno. Morali bi  vsaj
vprasati firmo Lessiak (ki je ponujala
izvedbo naértovanja za vsoto, ki od-
govarja 2,5% celotih gradbenih
stroSkov) ali bi delala za isto ceno,
Ze je STUAG prisla s svojo ponudbo
§ele na dan obéinske seje in je vse ob-
¢insko predstojniftvo  bilo prej za
Lessiaka.

Proti glasovom ljudske stranke in
EL pa so socialisti sprejeli tudi sklep
o zvisanju pristoibine za odvaZanje
smeti. Za eno kanto za odpadke bo
treba v prihodnje pladari 28.50 Sil.
kar je za 119 ved. Soglasja ni bilo,
ker sta obe manii frakciji opozorili
na to, da so strotki za vzdrzevanje
zivljenja zrashi le za 8 /.

Ponovno pa sta [rakeiji OVP in
SPO izpricali svoje negativno zadr-
yanje do pravic slovenskega prebival-
stva v obédini. Ze med proracunsko
debato je ,ljudski* Eisner vprasal ali
so stroski v zvezi s Solami tako viso-
ki, ker je treba ravnatelju Kukovici
pladevati najemnino za .po krivici
pritrjene® dvojeziéne napise, od Zu-
pana pa je hotel vedeti zakaj obéin-
ski odbor ne informira o odloéitvah
vrhovnih sodi{¢ v zvezi s Kukovicevo
pritozbo. Na to je odgovoril odbor-
nik Kukovica, ki je zavrnil n_apaéno
pisanje korofkih asopisov, saj se vr-
hovno sodif¢e ni izreklo proti dvoje-
ziénim napisom, ampak je le odrekalo
njemu upravicenost tozbe, saj je Ze
defelna vlada razveljavila obdinsko
pismo s katerim zahteva odstranitev
napisoyv. Podzupan Pepelner pa je na-
to e poudaril veljavnost sklepa ob-
¢inskega odbora, ki je proti dvojezié-
nim napisom!

Tudi v zvezi s porodilom o turiz-
mu (odbornik Plautz) je Tine Hri-
bernik izrazil Zeljo, naj bodo tokrat
hifna imena v novih panoramskih
kartah, v katerith so zaznamovane
ped-poti za turiste, pravilno napisana.
Franci Kukovica pa je vprasal ali bo-
do karte dvojezi¢ne. Nato je dobil
nesmiseln, a kljub temu tipiCen odgo-
vor: fupan ga je poudil, da dvojezié-
nost tukaj ni potrebna, ker ni jugo-
slovanskih turistov! Kljub evropskim
protestom proti sklepom Zitrajskega
ob¢inskega odbora torej nekateri vid-
ni obéinski zastopniki de ne vejo, kaj
so dolzni domademu slovenskemu pre-
bivalstvu,

Menjava denarja

Stanje v Eetrtek 22. decembra 1983

: Za 100 din dobite 12.50 sil.
id Za 100 din pladate 15.00 &il.
Za 100 lir dobite 1.13 Sil.
Tiskamo in Za 100 lir placate 1.22 8il,
dobavimo Vam: Za 100 mark dobite 696.00 Sil.
vse vrste poslovnih BOROVLIE  Dollichg. 4 enitomekplecets,, 12208l
in osebnih tiskovin telefon 22 50
v najkrajsem PODLJUBELJ telefon 22 32 26. 12. 1983: 1. SANKARSKA TEK-
dobavnem roku MA za Obir-pokal, Smarjeta v Rozu
(TVN Smarjeta v Rozu).
Za praznike mnogo za-
Vsem prijateljem dobre knjige zado- g, dovoljstva in obilo

voline praznike in srefno ter uspeino
novo leto!

KNJIGARNA

NasSa knjiga

CELOVEC, PAULITSCHGASSE 5-7

uspehov v novem letu

ZTELI

DR. FRANCI! ZWITTER

ODVETHNIK
Celovec, Paulitschgasse 5-7

3. december 1983
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9. novoletni mednarodni
namiznoteniski turnir

ki ga prireja dne 8. januarja 1984 Sportno drustvo Sele pod pokro-
viteljstvom Slovenske Spontne zveze v Celoveu.
Otvoritev novoletnega namiznoteniSkega turnirja bo v nedezljo, dne
8. 1. 1984 ob 9.00 uri v telovadnici glavne Sole v Borovljah.
Prijave posljite do 5. 1. 1984 na sledec¢i naslov:

Mirko OraZe, Unterbergnerstrafie 17. A-9170 Borovlje/Ferlach
Poznejse prijave so mozne, ée je e kaj prosto.
IzZrebanje tekmovalcev bo 7. 1. ob 18. uri v farni dvorani v Sczlah.

Vodstvo turnirja: Mirko Oraze

Glavni sodnik: Walter Primig, sodnijski referent KNTZ ter

sodnik ITTF
Prijavnina: S 30.—

mladinei in dvojice na oszbo S 20.—
Igra se po izlodilnem sistemu (pravilnik avstnijske namiznoleniske

zveze).

Nagrajevanje sledi po finalnih tekmah.

Pripravljene so lepe nagrade.

Prireditelj ne jaméi za izgubljene predmete,

V skupini A tekmujejo moski igralel iz inozemstva in igralei, ki
tekmujejo v koroskem prvenstvu.

V skupini B tekmujejo dekleta (tudi inozemska udelezba)

V skupini C ftekmujejo moski igralei 1. in 2.

brez inozemske udelezbe).

razreda ter zacetniki

¥V skupini D nastopajo moike dvojice.
V skupini E pa mladinci (tudi inozemska udelezba).

Casovni red: Ob 9.00 uri skupini C in E, ob 10.00 uri skupina B, ob
11.30 uri skupina D, ob 13.00 uri skupina A.

Slovenska Sportna zveza

DSG Scle/Zell

Vsi prijatelji alpskega smucanja od blizu in dale¢ ste prav pnisréno
vabljeni na tradicionalno ljudsko tekmo — turni smuk z Oselce za

,Karavanskega medveda“

dne 6. 1. 1984, s pricetkom ob 11. uri.

Zbiralisée je pri kmetu Francu v Selah na Zgornjem Kotu. Do tja
se lahko pripeljele z avtomobili, kjer je na voljo dosti parkirnega pro-
stora. Pol ure pred startom je pri¢etek Zrebanja za startne Stevilke, Po
konéani tekmi za medveda pa bo v Francovi Ogradi Se otroski velesla-
lom za ,Kekea*, kjer se bodo pomerili mladi smudarji do 12 let starosti.
Za prijetno domaco druzabnost po kanc¢anih tekmah bo poskrbljeno.

»Karavaniki medved*

Dolzina proge 800m, visinska
razlika 150 m; speljana po stari
kolovozni poti ki pelje ¢ez sedlo
Oselce in je razmeroma lahka.
Posebna turna oprema ni potreb-
na, ker bo pot za vzpon teptana.

START in CILJ sta v dolini.
Vsak tekmovalec prehodi pes
(smuéi na rami) 800 m dolgo step-
tano pot. Konec poti je toéno
oznacten, tam je tudi kontrola, ki
zabeleZzi startno Stevilko tekmo-
valca. Slednji hitro naveze smuci
in se takoj odsmu¢a nazaj na
kraj STARTA.

Hoja +smuk =kon¢ni rezultat!
Tekmovalne skupine:

. dekleta od 13 do 15 let
. fantje od 13 do 15 let
. zenske od 16 do 30 let
.moéki od 16 do 30 let
. zenske in moski nad 30 let

V vsaki skupini dobijo prvi tri-
je kolajne (zlato, srebrno, brona-
sto). ,KaravansSkega medveda*
prejme eden od petih dobitnikov
zlatih kolajn. Kdo bo tisti, se od-
lo¢i v posebni spretnostni igri!

Startnina: 50 §il. na tekmowvalea

— ob prejemu startne Stevilke,

I R

sKekee*

Veleslalom za otroke ki se priéne
po kontani tekmi za medveda.
Dve tekmovalni skupini — do 9
let in od 10 do 12 let. Glavna na-
grada za najboljSega dneva je
.Kekec", poleg tega bodo Se lep€
kolajne.

Startnina: 20 Sil. ob prejemu
startne Stevilke, Za zdravnisko
pomo¢ bo poskrbljeno.

Vsak tekmowvalec tekmuje n#
lastno odgovornost!

Prireditelj in organizator;
Slovensko planinsko drustvo Celovee

_——'-'-‘

—

Smucarski te¢aj Slovenske $portne zveze
na Juznem Tirolskem

SSZ vabi na enotedenski smucarski tecaj, ki bo v semestr-
skih pocitnicah in sicer v ¢asu od nedelje 12. do sobote 18, fe-

bruarja 1984

Te€aj bo v juZnotirolskem smucarskem sredidéu KRON-

PLATZ/PLAN DE CORONES. Teéajniki bodo bivali v penzionu
Rainegg (E. in |. Agstner) in v sosednjem penzionu (dvo- in tri-
posteljne sobe s prho in WC) v kraju Oberolang ob vznozju nad
2000 m visoke planote s $tevilnimi Ziénicami, vieé¢nicami in sede-
nicami.

V ceni 3.500 $il. je zajetih 6 poloviénih penzionov, 5-dnevna
vozovnica za vleCnice in sedeZnice, prevoz z modernim avtobu-
som Celovec—Beljak—Lienz—Sillian—Olang in nazaj, kakor tud!
dnevni prevoz z istim avtobusom do smuéisé. V ceno je vklju-
¢en tudi pouk v smucanju oziroma smucarski izlet pod strokov-
nim vodstvom (v dopoldanskih urah). Udelezba Sole smuéanja |8
prostovoljna. Predvidena je tudi otroska skupina.

Cene: Otroci do 12 let imajo priblizno 25 % popusta.

Interesenti naj se prijavijo z napla&ilom 700 &ilingov na fos
sojilnici Celovec (konto Stev.: 2911).

Podrobnejse informacije dobijo prijavljeni e posebej.

__—--—'-'-’
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Vrednost materinega jezika

(Iz ,Rodne grude*)

Slovenci, ki smo delali ali e de-
lamo v slovenskih drufevih na tujem,
se POROSLO POGOVArjamo O materinem
jeziku, o nalem odnosu do njega in
¢ posebej o tem, kdo nosi odgovor-
nost za to, da Stevilni otroci nafih
ljudi materini¢ine ne obvladajo. V po-
govorih najvedkrat pridemo do ugo-
tovitev, da smo krivi sami starfi. Saj
smo kar nckako nehote pozabili, da
so nade korenine nekje v Jugoslaviji,
Sloveniji. Podobno se dogaja rudi pri-
seljencem drugih narodnosti.

Vedina izmed nas se sploh ne za-
veda, da bo prifel das, ko nas bodo
otroci vprafali, od kod smo doma.
Ko bodo zahtevali odgovor na vpra-
Sanja, zakaj njemu redejo tujec, pa &e-
prav tekode govori jezik deZele, v ka-
teri je bil rojen. Takrat bomo v za-
dregi mi, lastnemu otroku bomo mo-
rali priznati, da smo bili laZnivei,
da smo mu prakri¢no brez pravega
vzroka prikrivali resnico o njegovem
poreklu. Otrok pa ima brez dvoma
pravico do pravega odgovora, ker
node in ne more Ziveti brez pravih ko-
renin,

Pred leti sem sredal znanca, s ka-
terim sva se od ¢asa do dasa pogo-
vorila o vsakdanjih zadevah. Moram
pa priznatit, da ga do tistega dneva
nisem prav poznal. Vedel sem le, da
je tudi on tujec, priseljenec, nikoli pa
nisem ne sprafeval ne razmiSljal kaj
ved o njegovem poreklu. Tistega dne,
ko sva se ponovno srecala, pa se mi
je priblizal s solznimi ofmi. Vedel
sem, da ga nekaj tezi, da bi mi rad
nekaj povedal. Prislubnil sem mu, sa;
sem se zavedal, da mu bo laze takoj,
ko bo nekomu razkril svojo boledino.
Njegova zgodba me je pretresla, zato
si ne morem kaj, da je ne bi na kratt
ko zapisal, saj je tako podobna tudi
$tevilnim zgodbam naiih ljudi.

Lera 1939 je vojna vihra zajela svet.
Nacistiéna nevarnost je zajela Stevil-
ne derele. Prihajalo je do izdajstev,
pobojev, zapiranj, ubijanja nedolZnih
ljudi, do preganjanj in izseljevanj,
unic¢evanj ljudi v koncentracijskih ta-
borif¢ih. V enem izmed takih tabo-
i8¢ sta se nafla tudi dva mlada ¢lo-
veka, fant in dekle. Veliko sta pretr-
pela in trplienje ju je zdruZevalo.
Srecno  sta  dofakala’ osvoboditey.
Fant je ob koncu vojne nekako pri-
stal v Skandinaviji, za njim pa je pri-
flo Se dekle. Porodila sta se in zadela
novo zivljenje v novi dezeli.

Rodil se jima je sin, za njim pa Se
dve héerki. Starfa sta sklenila, da bo-
sta otrokom zatajila domadéi jezik in

da bosta z njima govorila samo v tu-
jem jeziku. Mislila sta si: v nadi rojst
ni domovini sva preved pretrpela, na-
zaj se ne bomo vel vrnili, dovolj je
bilo vsega. Zivljenje se pal zalenja
znova, In tako so otroci doradéali, ho-
dili v Yolo, Ziveli v okolju, ki jim je
bilo dovolj domade, saj so bili tam ro-
jeni, Sin je konéal osnovno folo in

ker je bil priden, se je v veselje star-
fev odlotil, da bo fole nadaljeval.
Njegova zelja je bila, da bi postal
zdravnik. Tudi starfa sta bila ponos-
na na to, da bo njun sin nekdaj ne-
kaj postal, si uredil Zivljenje, ki bo
veliko dostojnejse od tistega, ki sta
¢a imela za seboj onadva.

Sin je ze studiral na univerzi, ko
je sretal sofolca, ki je z nekarerimi
od kolegov govoril v jeziku, ki ga on
ni razumel. Sin se je zdrznil, saj mu
je bil ta jezik rako prijeten, lepo mu
je zvenel, razumel pa vendarle ni ni-
cesar, Prijatelja je vprafal, v katerem
jeziku govori. Povedal mu je, da je
to jezik njegovih starSev, ki ga govori
7e od rosnih let. Doma, je rekel, so
vedno govorili v jeziku njegove mate-
re, ki je v tej dezeli priscljenka. Si-
nu, ki je tedaj Ze vedel, da tudi nje-
govi star§i niso bili rojeni v tej de-
zeli, je bilo pri srcu hudo. On jezi-
ka starfev ni znal. Takoj se je poza-
nimal, ali obstaja kje kaka fola, kjer
bi poucevali jezik njegovih dedov,
Uspelo mu jo je najti in vpisal se je
v vederni tedaj. Bil je sreden, nadel je
svojo materindtino, ki se je je Zeljno
uéil. Z radostjo se je seznanjal s skriv-
nostmi rega jezika, se udil te pojoce
govorice, Starfem tega ni povedal.
Ode in mati sta nenadoma opazila,
da se jima sin odtujuje, Zveder je za-
¢el odhajati ven, ne da bi jima po-
vedal, kam gre. 1z dneva v dan se je
starfema bolj odtujeval, bil je za-
misljen, ole pa ni imel modi, da bi
sina vprafal, kaj ga tezi, ker je vse

Sliki sta s foto-razstave Mihe Obilc-
nika, ki je bila pod naslovom ,Usah-
njeni tok“ prirejena v prostorih Klu-
ba slovenskih studentov in Studentk
na Dunaju.

bolj ¢util v sebi laZ, ki jo je zakrivil
do svojih otrok.

Priblizali so se prazniki, ki so v
druZini povezani s strogim postom.
Sin je vedel za te obilaje in zato je
izkoristil to priloZznost in si nakupil
hrano zase, seveda mesne izdelke, za
katere je vedel, da se jih ob postu ne
je. Posedli so za mizo in mama je

prednje postavila postno hrano. Sin
pa je odiel po svojo torbo, vzel iz
nje hrano, ki si jo je kupil, ter zadel
brez besed jesti, Ode, mama, sestri so
se samo spogledali. Ole je pobledel
od jeze in rekel:

»lega se danes ne sme jesti. V nadi
hidi smo se vedno dr?ali podedovane
tradicije, strogega posta, ki me ga je
udil Ze moj ode!™

Nastala je tidina. Sin je brez od-
govora jedel naprej. Potem mu je re-
kla fe mama:

»Sin moj, ali ne slifi3; kaj u je rekel
ofe? Ali res hode$ uni¢iti nafe tradi-
cije, nase lepe navade?®

Tedaj je sin vstal in v mirnem to-
nu rekel:

»50 vas tega res naudili vajini star-
$1, moji stari star$i? Ali so vaju na-
udili Se desa? Gotovo so vaju naudili
tudi materinega jezika! Zakaj sta vi-
dva meni zatajila svoj jezik? Me nista
imela dovolj rada? Ne bom vaju so-
vrazil zaradi tera, dala sta mi Zivlje-
nje. Toda zavedajta se, da tudi jaz
ne bom spostoval drugih vajinih tra-
dicij, na primer tega vajinega posta!®

Nasprotja doma so bila vse vedja.
Prepad med sinom in stardi je bil de-
dalje globlji. Teden dni za tem si je
sin nadel stanovanje in se odselil od
doma. Nadaljeval je Studij in ga
uspesno konéal in res je postal to, kar
sta si starfa ves das Zelela. Ponosna
sta bila nanj kljub vsemu. Sin je star-
{e obiskoval vse redkeje.

Sin se je odlodil, da si bo ogledal
svet. Popotoval je po raznih drzavah
in med drugimi drZavami je obiskal
rudi domovino svojih starfev. Ogledal
si je Stevilne znamenirosti, si izpopol-
njeval jezik in ponosen je bil na to
dezelo, iz katere izvira njegov rod,
deprav sta mu ode in mau to ves das
zatajevala, V tej davni domovini je
nasel rudi “Zivlienjsko drufico in se
ozenil. Pripeljal jo je s scboj v dr-
zavo, kjer je bil rojen, vendar pa se
z zeno nista naselila v rojstnem kra-
ju, temved skoraj 600 km stran od
starSev. Z zeno sta se odlodila, da bo-
sta otroke sama uéila materinega je-
zika.

Mati in ole sta ostala sama. Zdaj ji-
ma je Zal za vse, kar sta zagrelila,
Zdaj bi rada udila, a nimara ved ko-
ga. Le ob polemih poéitnicah jima
sin dovoli, da vsaj za nekaj dni vza-
meta k sebi malega vnuka. Igrata se
z njim, veselita se in ga udita tudi
nekdaj tako zanemarjene materindéi-
ne.

Ivan Pucko
(Malmd, Svedska)
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Pomembna prireditev za vso naso narodno skupnost —
novi mladinski dom SSD v Celovcu.

Zveza koroskih partizanov se je ob
40-letnici smrti narodnega heroja
Franca Pasterka-Lenarta s posebno
svecanostjo spomnila svojega
padlega junaka.
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Dogodki
v letu 1983
v slikah

Kapelski Sportniki so z uspehom priredili tekmo v smuéarskih skokih
na Obirskem.
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Zveza koroskih partizanov je na Sentjanskih Rutah odkrila spominsko
plogéo padlim partizanom.

Moétvo SAK. ki si je osvojilo naslov prvaka vzhodne koroske podlige.

Z leve na desno: (zadaj) trener Avdi¢, Lampichler, Salki¢, Kreutz, Franci Wiegele osvojil naslov
kapetan Woschitz, Velik, S. Hobel, Wieser; (spredaj) M. Hobel, svetovnega mladinskega prvaka
Lazarevié, Mrkun, Sadjak, Polansek, Zablatnik. v smucarskih skokih.

Med novimi pridobitvami na gospodarskem podroéju je tudi poslopje

Uéenci glasbene §ole so ob zakljuéku Solskega leta nastopili v Celovecu in javnosti pokazali kaj znajo. Posojilnice v Loéilu.
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V okviru rednih stikov, ki jih ima slovenska narodna skupnost na

Korcskem z matiénim narodom, so se predstavniki nasih politiénili P

organizacij srecali tudi s predsednikom RK SZDL Slovenije . ' - e :

Francetom Setincem. Slovencska prosveina zveza je vse svoje vecje prireditve posvetila T - ;

svojemu 75-letnemu jubileju. Umrl je vodja slov. manjSinskega
Solskega oddelka in nekdaniji ured-
nik Mladega roda, Rudi Vouk

Valentin Hartman prejel i % v Sl
odli¢je Osvobodilne fronte. Zveza slovenskih Zena obhajala 40-letnico svojega obstoja.

Sloverska prosvetna zveza je imela v gosleh
Elovensko stalno cledalidée v Trstu, ki je v Mestnem gledaliséu
uprizorilo igro Mutasti bratje.

Folklorna skupina KUD ,Sonja Marinkovi¢" iz Novega Sada Fridl Kapun postal predsednik
veckrat gostovala na Koroskem. Zveze slovenskih zadrug

5. Zimskega spominskega pohoda , Arihova pe¢“ nad Sentjakobom
v RoZu se je udeleZila velika mnoZica ljudi.

Pesnik Gustav Janus je izdal slo- 7

ko in neméko zbirko svojih -
;Z:Snll.,z; preved v nemséino je Zveza koroskih part.izanov je pri Per§manu v Lepeni obnovila ; B Bp—
poskrbel znani avstrijski pisatelj partizanski spomenik, ki je bil pred 30 leti razstreljen Slovenska prosvetna zveza je v kulturnem domu na Radigah priredila
Peter Handke. v Sentrupertu pri Velikovcu. z uspehom koncert mladih kantavtorjev iz Trsta, Slovenije in Korogke.
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Pavle Merku:

Slovenska kultura -

nihalo med Romanijo in Germanijo

Sam zemljepisni polozaj in vsa
nasa zgodovina, tesno odvisna od
pogoijev, ki jih je tak polozaj ustvar-
jal, sta nasi kulturi vsiljevala giba-
nje nihala med Romanijo in Ger-
manijo. 1z Romanije smo takoj po
naselitvi sprejeli oglejsko kr&&an-
stvo in zgodnje oblike druzbene
akulturacije; po osmem stoletju
smo iz Germanije doziveli frankov-
ski politicni pritisk in salzbursko
misijonarsko konkurenco ter spre-
jeli moéan besedni adstrat, ki go-
vori o novih Zivljenjskih navadabh,
predmetih, delovnih postopkih. S
Sirjenjem monastiénih organizacij
smo v srednjem veku predvsem iz
Italije spoznavali nove oblike ob-
delovanja zemlje posebno pri skrbi
za nekatere gospodarsko pomemb-
ne kulture, prva med katerimi je go-
tovo kultura vinske trte (benediktin-
ci v Trstu so od |. 1114 dalje ugili
okoliSke slovenske kmete pastinati
zemljo za umnejSe in uspesnejde iz-
koris€anje bregov s kulturo vinike:
in vino je bilo vse do 18. stoletja
eden treh stebrov trzaskega gospo-
darstval). Germanski fevdalizem je
po vseh slovenskih krajih z edino
izjemo Benecije Siril druzbenoprav-
no normativo, ki je zaznamovala
najdaljo dobo nase zgodovine in
ustvarila prvi, usodni, trajni razpor
med skrajnim slovenskim zahodom
in matico. |z Romanije sta humani-
Zzem in renesansa zavela skozi ves
slovenski prostor in ustvarila nove
kulturne potrebe, ko je iz Germa-
nije posegla reforma in omogodgila,
da smo Slovenci vstopili polnoprav-
no med knjizne, to je med Kkultur-
ne, zgodovinsko priznane narode.
S protireformacijo, ki jo nasi zgo-
dovinarji v marsi¢em Se podcenju-
jejo, je iz Romanije z barokom, z
akademijami, s prvimi znanstveni-
mi zanimanji prisel k nam tako po-
treben vpliv romanske iznajdljivo-

sti, elegance, smisla za fantazijo.
Toda od Marije Terezije naprej je
nihalo spet pritegnil sever: moder-
na drzavnost, upravna urejenost,
ustanovitev rednega 3olstva, vojske
in vseh aparatov, ki so potrebni za
obstoj moderne drzave, so nave-
zali glavnino slovenskega naroda
na dunajski vzor. Samo Se enkrat
se je v zadnjih desetletjih 18. sto-
letja in v prvih desetletjih nasled-
njega vsaj malo obrnilo na zahod:
z Zoisom in s Copom (to je s Pre-
sernom) je italijanska kulturna tra-
dicija spet pomenila moéan privia-
¢en pol. Toda odtlej se je nihalo
dokonéno ustalilo in kaZze neizpros-
no na sever: tedaj je zacela misel-
nost osrednjih Slovencev, vseh av-
strijskih Slovencev, postajati ¢eda-
lie bolj nemska. To je Se danes v
Ljubljani opaziti pri arhitekturi, pri
Se tako sodobnih urbanistiénih re-
Sitvah, pri prometnih predpisih, pri
modi, najprej torej pri vseh vidnih
zunanjih znamenjih. A v neki meri
velja to pri znanstvenem razgledu,
pri miselni urejenosti, pri osnov-
nem zivijenjskem naklonu.

Peseren, to ve vsak 3olobvezen
Slovenec, se je zgledoval po Pet-
rarci, ko je pisal svoje sonete in ko
je v Krslu in drugje rabil enajste-
rec. Toda njegov enajsterec, ki bi
ga morali brez izjeme razlagati kot
Petrarcov enajsterec, kot italijan-
ski enajsterec torej, razlagajo vsi
slovenski ucCenjaki z metodami
nemske metrike kot peterostopni
jamb. V nemskih Solah so se tako
ucili in tako so sami ucili svoje
uence in to se samogibno prena-
Sa iz roda v rod. Toda peterostop-
ni jamb nima ni¢ opraviti z italijan-
skim enajstercem, je dejansko Pro-
krustova postelja, na katero nate-
zajo osredjeslovenski izvedenci
metrike Presernov verz, da ga raz-
lagajo v skladu s svojo togo pred-

stavo o vseredljivosti problemov
slovenskega verza z nemskimi me-
rili.

Kar se je nihalo ustavilo proti se-
veru, ni veC upati na kako spre-
membo. Trume slovenski uéenjakov
so gledale proti severu, hodile raz-
iskovat severne arhive, se naprej
ucile severnega jezika, navajale se-
verno bibliografijo pri svojih uce-
nih razpravah. Redke izjeme po-
trebujejo trdno pravilo. Arhivi na
zahodu, na strani torej, ki jo je na-
Se zgodovinsko nihalo v davnini do-
bro poznalo, so nadim ljubljanskim
kolegom in ucenjakom neznani. V
njih lezi ogromno pri¢, ki bi lahko
Se osvetljevale slovensko zgodovi-
no. Toda nihalo kaze na sever. Po-
Kukas malo v te zahodne arhive,
najdeS slovenska plemiska pisma,
ki v marsicem dopolnjujejo vred-
nost o nasi preteklosti, pa ze tvoj
ljubljanski kolega podvomi in i
podtakne falzifikat. Ni pa¢ v skladu
s smerjo, ki jo kaze nihalo, in moti
dogme, ki so se ustalile pod negib-
nim nihalom dialektiki v brk.

Nihanje med Romanijo in Ger-
manijo je ustvarilo slovensko zgo-

misli o pomenu narecja.

stiko.

Odlomka ,Slovenska kultura” in ,,Bogastvo sloven-
£€ine” povzemamo iz knjige z naslovom ,Posluam”,
ki jo je napisal trzaski Slovenec Pavle Merku in jo je
letos izdalo Zaloznistvo trzaskega tiska. Avtor daje dra-
gocene napotke za uZivanije glasbe in razvija zanimive

Pavle Merku je v svoji mladosti znal in uporabljal
le italijanski jezik, v uSesih pa mu je bila tudi melodija
slovenskega narecja. Starsa (oce Slovenec, mati ni bila
Slovenka) sta bila socialno odvisna. Da ne bi izgubila
sluzbe, so doma uporabljali italijanski jezik. Sele med
drugo svetovno vojno, pod pogoji konspiracije, se je
Pavle Merku zacel uciti slovenscine. V povojnih letih
se je izpopolnjeval in nato Studiral v Ljubljani slavi-

dovino in kulturo. Dvestoletna za-
gledanost v nem3ki sever in odpo-
ved vsakega zanimanja za roman-
ski zahod je privedla do atrofiza-
cije slovenske znanstvene miselno-
sti. In prav ta otrofizacija je eden
vzrokov danadnje nesposobnosti
osrednjih Slovencev za razumeva-
nje Slovencev v ltaliji. Trst in Go-
rica ne delita ve¢ zgodovinske uso-
de z drugimi bivsimi avstr. Slo-
venci, ve¢ rodov se je Ze rodilo v
povsem drugacnih razmerah in raz-
lika v miselnih in Zvljenskih nava-
dah vedno ostreje oddvaja dve veji
slovenskega naroda. V ltaliji Zivimo
danes bivsi avstrijski in bivsi be-
neski Slovenci, dedi¢i nekdanjega
razpona med avstrijskimi in bene-
Skimi Slovenci: a nasa volja do ob-

i stoja nam je dala razumeti, da ima-

mo pred sabo skupno pot, in Ze ne-
kaj desetletij usklajamo napore. No-
va drzavna meja je dejanska nova
realnost. Ljubljana, ki gleda na vse,
kar zadeva slovensc¢'no celo, skozi
svoj togi etatizem in priznava slo-
vensé'no zunaj drzavnih meja le to-
liko, kolikor se sklada prav s te-
mi togimi etatistiénimi naceli, in
Slovenci v Italiji, ki tvorimo Zivo
slovensko nacionalno skupino in
kot taki hcéemo obstajali,-se razha-

jamo s hitrostjo, ki se s ¢asom po-
vecuje.

To je danes opazno pri samem
jeziku, ki ga govorimo in pisemo.
Pri izrazju, sintaksi, podobi stavka.
Celo tistih tujk ne rabimo. Ko be-
rem danes osrednje slovenske
¢asnike, imam vtis, da je to dru-
gacen jezik. Da ne skrbimo zanj
v isti meri, na enak naci. Celo da
nam ne pomeni jezik isto. Ko nale-
tim v ljubljanskih &asnikih na nero-
den prevod iz srbs¢ine, mi je taka
slovenséina nujno bolj tuja od ne-
bogljene slovenséine trzaskega in
goriskea ¢asopisja z vsemi kalki iz
italijand¢ine. Ko izmaligijo Ijubljan-
ski ¢asnikarji naSa krajevna imena
ali jih uporabljajo kar v tuji obliki,
mi je to znak nerazumljivega mazo-
hizma. Ko piSejo nasi znanstveniki
zveriZzene periode s kopi¢enjem od-
visnikov do 4. stopnje in povrhu
se z nenehnim ponavljanjem iste-
ga podrednega zaimka ali veznika
in se ne prebijem do konca perio-
de, ne da bi spotoma izgubil re3no
nit naravnega smiselnega razvoja,
se hudujem ob misli in hkrati vpra-
Sujem, ali taki pisci noéejo, da bi
jim bralec sledil in imel ob branju
zadoS&enje. Kje iskati razlog za ta-
ko nemarno rabo jezika?

VSEM DELAVCEM IN POSLOVNIM PRIJATELJEM
PRIJETNE PRAZNIKE IN OBILO USPEHA V NOVEM LETU 1984 ZELI

GRADBENI MOJSTER

ALOJZ MERTEL

9232 ROZEK, tel. (0 42 74) 27 25

Pliberk

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto Zeli vsem svojim &lanom,
kupcem in prijateljem

Kmedcka gospodarska zadruga
s poslovalnicama v SMIHELU

in ZVABEKU

gostilna s tujskimi sobami

f&

gostom in prijateljem ter

vesele praznike
in srecno novo leto!

A&O samopostrezna trgovina

Janko Ogris

V BILEOVSU
telefon (042 28) 22 49

Vsem cenjenim odjemalcem,

biviim sotrpinom izseljencem

zeli

Vsem cenjenim odjemalcem,
znancem in prijateljem

blagoslovljene bozi¢ne praznike
in sreéno novo leto

Franz Stern

ESSO-CRPALKA ZA BENCIN

ZELEZNA KAPLA in
tel. 042 38/305

GRADBENDO

Franc
Begusch

BISTRICA V ROZU, tel. (0 42 28) 20 46
CELOVEC, Wiegelegasse 20, tel. (0 42 22) 227 70

ZELI VSEM NAROCNIKOM IN POSLOVNIM PRIJATELJEM
PRIJETNE BOZICNE PRAZNIKE TER USPESNO NOVO LETO!

P RaDe) Eltl R

trafika

tujske sobe

Vsem cenjenim odjemalcem, znancem in prija-
teljem Zeli vesele praznike in sre¢no novo leto

Trgovina Ogris-Martic

BILEOVS

telefon (0 42 28) 22 51

m—
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Pavle Merku:

Bogastvo slovenscine

Tudi v mojem razmerju do je-
zika ima posluh glavno viogo. Sku-
paj s slovenscino in ukrajindcino je
slovenséina eden redkih slovanskih
jezikov, ki pozna mnogo diftongov;
in narec¢ja so z njimi e bogatejsa
kakor knjizni jezik. Z vsemi svojimi
vokali in diftongi zveni slovenscina
mnogo bogatejSe od hrvasline, da
omenim med drugimi slovanskimi
jeziki le najblizjega. Nadisko in ter-
sko nareéje — da se omejim le na
svoje podroéje in ne navedem sa-
mo obvezna dolenjska nareéja —
sta ohranila 8e muzikalni naglas in

zvenita zato toliko bolj muzikalno

kot ostala primorska in osrednja
nare€ja: s tem nima torej sloven-
3¢ina nicesar zavidati hrvatsko-srb-
skemu  muzikalnenmu  naglasu.
Konéno ima menda slovenscina Se
prvenstvo med slovanskimi jeziki v
nareéni razélenjenosti: ne samo
razmerje med Stevilom govorecih
in Stevilom narecij statistiéno izpri-
Zuje to prvenstvo, temvec je razcle-
njenost tudi znotraj vsakega narec-
nega obmocja tako pisana, da za-
znava obcutljivo uho od kraja do
kraja razlike v zvenu glasov, be-
sed, stavka in v govorni melodiji.
To seveda cuti vsak preprost Slo-
venec, ki ponavlja ze stoletja: ,Vsa-
ka vas ima svoj glas.”

Slavist se lahko veseli slovenscéi-
ne Se iz enega razloga: to je njena
arhaic¢nost, ki ji prihaja od obrobne
pozicije v slovanskem svetu, in ta
arhaiénost se stopnjuje na sever-
nozahodnem robu (Zilja, Rezija,
Ter) spet do dragocenega prven-
stva: ¢éar arhaiénosti pa je svojevrst-
na poslastica za obcutljiv posluh.

Na veliko bogastvo sloven&éine
50 bili pozorni nasi najboljSi pisa-

telji in pesniki, ki so zbirali sred-
stva za svoje izraZzanje; ne mislim
ponavljati, kar so Ze mnogi pisali o
tem: Ze od Brizinskih spomenikov
naprej imamo dovolj gradiva, da se
prepricamo, kako so znali izbirati
besede in jih vdelati v pisano spo-
rocilo, da zveni slovenscina iz nje-
ga v vsi svoji lepoti in bogastvu.

Kaznovana nareéna knjizevnost

Zakaj pa ni med Slovenci nadla
prostora, ki ga je vredna, nare¢na
knjizevnost? Narecje je bilo pri nas
v nekaterih obrobnih okrajih v
knjizni rabi — redkokje je Se — le iz
zgodovinskopoliticnih razlogov: Vv
Prekmurju do nastanka Jugoslavi-
je; v Benetiji so rabili naregje v
kar veliki meri predvsem pri homi-
leticéni literaturi v vsem 19. stoletju
in Se pozneje, medtem ko so pri
katekizmu in molitvenih vzorcih od
srednjega veka do fasizma uporab-
ljali pretezno enotno, to je knjizno
slovenigino. Po drugi svetovni voj-
ski rabijo v priblizno enakem raz-
merju narecje in knjizni jezik; v
Reziji so vedno rabili zgolj narec-
je. Drugje je knjizni jezik do na-
stanka Jugoslavije bil skorajda edi-
no politicno orozje v rokah sloven-
skega naroda pri ustvarjanju narod-
ne enotnosti in v boju za nacional-
ne pravice; prav to dejstvo je za-
viralo nastanek disperzivnih narec-
nih knjizevnosti ali je rabo narecja
ozko zamejilo, kakor na primer med
Korosci (Leski rokopis, Drabos-
njak). Toda danes? Pti€ka briegar-
ca Ludvika Zorzuta leta osamela v
vi§inah prave poezije in poje svoje
bridke pesmi skoraj brez odmeva v

slovenskem prostoru. Zorzut pri-
sluskuje svoji sloven&éini in jo ra-
bi enako bogato kakor kak Zupan-
¢i¢. Ne poznam je druge nareéne
zbirke, ki bi jo postavil ti ob stran.
Pesmi Marije Mijotove v svetoivan-
skem trZzaskem govoru so sicer pri-
srénen in vredne, a pri njih je prav
jezikovni medij, ki me moti: to ni
polnovredno, bogato slovensko na-
reCje, to je ze mestni periferni go-
vor, bornenjsi v svoji izraznosti,
neproZen v svoji intenziteti, povrhu
Se nebogljeno zapisan. V drugih
primerih kar jih poznam, imamo
opraviti le z verzificirano banal-
nostjo.

Narec¢na poezija je vzkliknila da-
nens le v Reziji s tisto silovitostjo,
ki ji prihaja od dejstva, da je edi-
no mozno izrazilo za Rezijana, ki
si hote dati duska s poezijo. Vsi
trije mladi Rezijani, ki jih je potres
leta 1976 presunil in osvestil, da so
se oklenili domace besede, so pri-
siljeni prisluSkovati rodni govorici,
da iz nje naravnost ¢rpajo izrazna
sredstva, ki so jim potrebna. Ni-
majo rezijanskih Sol, slovnic, be-
sednjakov, pa tudi k Baudouinu de
Courtenayu in k Ramov3u se ne bo-
jo zatekli, da izvejo, kako pises po
rezijansko. Prisiljeni so torej pri-
sludkovati govorjenemu jeziku in
izbirati v Zivi rabi besede in zveze
zaradi pomenskega naboja in zvoc-
nega ucinka, iS¢ejo pristne rezijan-
ske izraze v govoru, ki je Cedalje
bolj poplavljen s tujo navlako, si
vsak sebi ustvarjajo pesniski jezik,
kakor si ga je ustvaril Prederen. In
to v éasu, ko se je drugje ze nekaj
rodov slovenskih pesnikov temu
odreklo.

MIROSLAV KOSUT A
Trzaski epigrami

V leposlovni zbirki ,Robidnice in maline®, ki jo je letos izdalo
ZaloZniitvo triaskega tiska, je zbranih 100 epigramov Miroslava Ko-
Sute, triaskega Slovenca, ki je ravnatelj in umetniski vodja triaskega
gledalis¢a. Marsikateri epigram najde svojo paralelo tudi v nasib
narodnostnih okoliicinah.

UTEMELJENA UTEMELJITEV
Sem slisal utemeljitve in primere,
¢es da je narodnost le stvar izbire
in kot Slovenec v Trstu da sem tujec —
pa sem izbral, da bom odslej Zulujec.

ZASCITA MANJSIN
Za Slovence, Nemce in Furlane
pa za Trebence in za KriZane
kuhar v parlamentu zakon kuha:
prej bo godlja kot uzitna juha.

UJETNIK
Ujet sem v neizprosni zanki
v obliki rdeéega raé¢una v banki.

SKUSNJE PO SKUSNJAVAH
Dovolj sem star in nisem obogatil,
zato pa vem in re¢em po pravici:
lahko imeti glavo je na vratu,
tezko na hrbtenici.

DOMOVINA
0, kako je bil navezan na domovino!
Bila mu je smisel, bila mu je mati.
Ko pa je nehala dajati,
jo je ozmerjal s pocestno deklino.

ZVESTOBA DO GROBA
Predan je stvari in za njo gori,
zato pa noce proc od oblasti.

UVELJAVLJENA DVOJEZICNOST
Politiki nam govore le dvojezicno,
a dvojezi¢nost pojmujejo razli¢no:
imajo dva jezika v tej zadevi,
da desni brz zanika, kar obljubi levi.

Luc

\"
temo

ukrep.

Avstrijske dravske elektrarne DD bodo letos namesto obi-
¢ajnih boZi¢nih voscil in bozi¢nih daril spet dale znaten pri-
spevek na razpolago za akcijo ,Lu¢ v temo” v korist gibal-
no oviranim otrokom.

Prepri¢ani smo, da imate razumevanje za ta dobrodelni
Zelimo Vam po tej poti vesele praznike in sre¢no novo leto!

Avstrijske dravske elektrarne DD, Celovec
Osterreichische Draukraftwerke AG, Klagenfurt

Oesele bozicne praznike
in seecno- novo leto
zeli

Klub slovenskih
ob¢inskih odbornikov

VSEM POSLOVNIM PRIJATELJEM

VODSTVO TOVARNE CELULOZE OBIR

IN SODELAVCEM
ZELI

VESELE PRAZNIKE
IN USPEHA POLNO LETO 1984

TOVARNA CELULOZEOBIR

9133 MIKLAVCEVO
tel. (0 42 38) 504
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VSEM PRIJATELJEM, SODELAVCEM, ODJEMALCEM IN KUPCEM
ZELIMO VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO LETO 1984

topsPOot
SPORT-SHOP

s poslovalnico v Pliberku

Tudi v letu 1984 Vam nudimo
kompleten Sportni program

v novem letu zeli

e &§ A RS T VO

GASSER

BILCOVS, tel. (04228) 22 19

Vsem delavcem in prijateljem prijetne praznike in obilo uspeha

in

Prijetne praznike
in srecno
novo leto
Zelijo

MALEJEVI

NASLEDNIKI

TRGOVINA
GOSTILNA
IN BENCINSKA CRPALKA

V BRODEH POD LJUBELJEM

Zadovoljne S P Trgovinska Komanditna druzba

bozi¢ne —s Qs _ CELOVEC, PARADEISERGASSE 9/I1.
praznike :

in uspesno

novo leto! ZELITA SVOJIM POSLOVNIM PRIJATELJEM

intrade

zunanjetrgovinska druzbazo. j.

Holzindustrie

VESELE PRAZNIKE
IN USFEHA POLNO LETO 1984!

Janez Weiss

KROJASTVO

Vesele praznike
in sre¢no novo leto
$T. JANZ V ROZU Zeli

telefon (042 28) 23 0f vsem odjemalcem

Podruznica CELOVETC
Spittalgasse 12

tel. (04222) 513752

TRGOVINA KUéej SMIHEL

n SPAR @PLIBERK

[ U o o R

Podjetje za elektri¢ne instala-
cije vseh vrst in izdelavo moder-
nih stikalnih naprav

Strokovna
elektrotrgovina

Ing. T. Schlapper

zeli vsem odjemalcem in narog-
nikom vesele bozi¢ne praznike
in sre¢no novo leto

PRIJETNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

zeli TRGOVINA - GOSTILNA M A K PODLJUBELJ

Vesele praznike
ter
sre¢no in uspe$no novo leto
vam zeli

elektro enzi

PLIBERK - BLEIBURG
telefon (0 42 35) 22 92

KRISTIJAN BREZNIK

9020 CELOVEC, VOLKERMARKTER STRASSE 99 telefon 31670
telex 42228

@ Veletrgovina - import - eksport
@ Radenska in Rogaska mineralna voda
@ Pivo Union

@ Vina: Rebula, briska
Beli Pinot, Brda
Zilavka, Mostar

Merlot, koprski in briki  Vranac, Crna gora
Barbera, Vipava Cvicek za diabetike

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO!

CARIMPEX

VELETRGOVINA S POHISTVOM

CELOVEC-KLAGENFURT
GabelsbergerstraBe 24
telefon (0 42 22) 51 37 02

Vesel bozic in sre¢no novo leto
Zeli
GOSTISCE

PRIJETNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO

LESNA TRGOVINA IN ZAGA

Trampus

NONCA VAS - PLIBERK
EINERSDORF - BLEIBURG

e

; zeli
JUENA ﬁ ELAN Zeli vsem partnerjem vesel boZic
Alojz in Alenka : TOVARNA in sreéno ter zadovoljno novo
Gl e T leto 1984
S S B 0% SR 6 e Y S 02 N ot AP BN 7% B 1R s M, K % e K B e




N

‘(’.Jemée bo%icne ;uzazniée

n a;p(zs‘rzo novo leoto éaﬂi}'o

..;
=

P

S o B M B O S N O SR N O e B

s druzine RUTAR -
¢ ruZIne RUTAR CENTER TRANSPORTNO PODJETJE :
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NASE SRCE
NASIM NAROCNIKOM
IN O)JEMALCEM

zn BoAl il
URE RAZMISLJANJA 2=

za NOvo LETO
ZAHVALA ZAVASE ZAUPAN )Y

v NOVEM LETU

N
J

Vsem stalnim in zvestim gostom se ob koncu leta zahvaljujemo za
obisk in sodelovanje
ter zelimo vesele praznike in uspehov polno novo leto 1984

HOTEL OBIR

ZELEZNA KAPLA TELEFON (0 42 35) 381

GOSTISCE - PENZION

WUTTE

VESELE OB ZABLATNISKEM JEZERU

Zeli vesele praznike
in sre¢no novo leto
; ter se priporoca za

vse gostinske usluge

ZDRAVTE, USPEH IN 36 & *E‘Q
NAPRE] TAKO PRIJETNO ,_Q
2 SODELOVANJE ARt e 8 :

Zadovoljne boZi¢ne praznike in sre¢no novo leto Zeli

Mihael ANTONIC

REKA PRI ST. JAKOBU V ROZU

TRGOVINA
H O T E L

VESEL BOZIC VESEL BOZIC
IN SRECNO NOVO LETO TER USPEHA POLNO
VSEM GOSTOM :
IN PRIJATELJEM NASE HISE NVOS\[{:?A L&EL-I):\% (1)?&4
SODELAVCEM IN PRIJATELJEM
' ZELI

\‘6‘1
e 3

HOTEL - RESTAVRACIJA

BREZNIK

PLIBERK - BLEIBURG

Slovensko prosvetno drustvo
~JEPA-BASKO JEZERO”

Vsem poslovnim prijateljem

Prijetne praznike
in znancem Zeli

in sre¢no novo leto

zeli
» VESEL BOZIC
IN USPEHOV POLNO
- = NOVO LETO 1984
druzina
o'
Stefan
L]
Gregoridé
@ sanitarne in I
@ vodovodne naprave .

@ centralne kurjave
@ kovaitvo

Lomschek

Tihoja 2 (Sentlip$)
MALA VAS 5 92141 Dobrla vas

9142 GLOBASNICA £ (0 42 37) 22 46

Blagoslovljene bozi¢ne praznike in sre€no novo leto Zeli
SPAR-TRGOVINA in GOSTILNA
z dvorano za vsakovrstne prireditve

Smrecénik-Sostar

GLOBASNICA telefon (042 30) 211

Prijetne praznike in uspesno

Blagoslovljene boZiéne praznike
novo leto 1984

in zdravo novo leto Zeli:
gostilna pri
» Lislarju‘*

%
druZina Gabriel

ST. JANZ v ROZU, p. Svetna vas
telefon (0 42 28) 26 01

T-R-G-O VI N A
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SMIHEL PRI PLIBERKU
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Zveza slovenskih zadrug v Celovcu

9020 CELOVEC, PAVLICEVA 5—7 SE PRIPOROCA za izvedbo vseh Vasih denarnih poslov
telefon (0 42 22) 51 23 65, telex 21 62 &

Poslovalnico Beljak

9500 BELJAK, KAISER-JOSEF-PLATZ 6
telefon (0 42 42) 27 377
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Ekspresno prenakazovanje in pladevanje
v tuzemstvo in v inozemstvo
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Menjalnica po najugodnejsih te¢ajih
Safeji

Depot knjiZic in vrednot

Postni predali
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Noéni tresor
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m u GLINJE KOTMARA VAS RADISE
i PﬂSOjII"Ice s poslovalnicami LEDINCE SKOCIJAN
% PODLJUBELJ s poslovalnico SKOFICE
e BILCOVS DOBRLA VAS SELE BACE STEBEN pri Beljaku
b BOROVLJE s poslovalnicama SMARJETA V ROZU LOCILO VELIKOVEC 04
&7 CELOVEC SINCA VAS GLOBASNICA MARIJA NA ZILJI s poslovalnico A5
GALICIJA $T. PRIMOZ HODISE PLIBERK DJEKSE 7B
% ST. JAKOB V ROZU s poslovalnicama ZILJSKA BISTRICA
b ST. JANZ V ROZU SMIHEL pri Pliberku ZELEZNA KAPLA
% SPREJEMAIJO na hranilne knjiZice, premijsko varée- ZVABEK s poslovalnico
;mj VLOGE vanje, stanovanjsko varcevanje, PODRAVLIJE MIKLAVCEVO
varcevalna pisma
vobDlJo Vase Ziro racune in mezdne konte
IZVAJAIO pladila in nakazila
DAJEJO posojila in kredite

po ugodnih pogojih

w
POSREDUJEJO pocenjena posojila za kmetijstvo, Km e c ke u d a r k r e
obrt in gostinstvo za u

MENJAJO in posredujejo tuje denarje
BOROVLIJE GLOBASNICA PODRAVLIJE
7 BRNCA ST. JAKOB v Rozu SKOFICE
5% DOBRLA VAS ST. JANZ v Rozu ZELEZNA KAPLA
' - PLIBERK i
-] B n :»&
5 Livinorejske zadruge 3
= DOBAVLJAJO gospodarske in gospodinjske potrebi¢ine, semenja, gnojila a
GLOBASNICA ST. PRIMOZ in vseh vrst stavbeni material {5:’
e LIBUCE ZITARA VAS Cene, plagilni pogoji in dostava so ugodni! 3
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